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జానకి (9 


ఇలా చెప్పుచున్నది, * నేను 


అటు 

ష్‌ ల్సి ఎల్లప్పుడూ తెల్లని ళుద్లమైన 
జు య్య! ళా మ్‌లె న్‌ క 
ష్‌ లన్న టోయితం సల్చును 
వ వాడుచున్నాను :” 


తెరవైన ఆమె మొట్టమొదటీ్‌ (పదర్శ 
నము జానకిని న్యుపసిద్ద నటీమణిగా 
నానర్శినది., ఆశ్చర్యం కాదు ఆమె 
అట్‌ నటనాకౌళశలుంమును.- అట్‌ 

ల (=. స్‌ మ 
మృదువెన. కోమలమగు చర్మ 
సౌందర్యమును గలిగీయున్నదిః 
సంవత్సరాల తరబడిగా తాను లక్స్‌ టాయ్‌లెట్‌ 
సబ్బును (వతిరోజూ వాడుచున్నదని జానకి మాతో 
చెప్పుచున్నది---అది ఎంతో అద్భుతమైన తెల్లనిది 
మరియు. శుద్రమైనదిః' అక్స్‌ టాయులెట్‌ సౌమ్య 





క శ 
మెనదిన్ని పరిమళ మైనద్కి కూడ్‌: సినీమా తారవంటి 
చర సౌందర్యము కోనం --ా-చానిసి (వతిరోజూ 4. 






సినీమూ తారలకు సౌొందర్యమునిచ్చు సబ్బు 


శనికి, 54050 క 








వస భా [కారా రాలా లో కా గ 
డు 2 న. క 


గయా 


ను 
న్‌ు 


ఇది గుక్కము.. 


పగిలిన ప్యాత్క నీటిని మంచి 


లం 








క్‌ 


వర) 
న! 


చందవమూను 


న్ను. 
జ. క 


నా 


(షన! 
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మ న య 
[1 
న స్ట క జ ప 


పాఠ ఉంచినట్లు నిలవ్పుంచెదు, ॥ 
శరోజు రంగుతో నలుప్పుచేయబడిన 

శరొజముల నలుపు లొమాతో 

చేయబతినట్టుగా నిలవుండదు 


ఈ సంచికలో కథలు వర్మకు 
వింతలు. = విశేషాలు | శిరొటరంగు శరోబరములము ్ష్న 


ఖీ రే వైపైని మ్యాతమె -నలువుచేయుము, పం 2 
లోమా శిరోజములను నహజంగా నలుప్పుచేయును, నె 
సై 


న 
య్‌ 
న 


రన 


ర? ను సల 


సు (జైనీ! యయ. పం. 


ఫో 


మ్‌ 
రా 1 


స్త 


గ్‌ా 
న్‌ 


షా శానా 
సల. 


ంటియులన 


మ. 


న గ్‌ 


మానవజన్మ 4 
ముగ్గురు మాంతికులు 
(సీరియల్‌) _.. 9 
రహస్యపప్రభావాలు 8 శీ 
25 
కలక! 
నావికుడు సింద్‌బాద్‌ 38 [౮ వజంటఠు ; 
బె స్తవాడి అదృష్టం ... 393. య 
' రూపధరుడు-2 ,.. 49 1, - సి, నరోత్తమ్‌ అండ్‌ కో,, 
- మితభేదం రన 
(గేయకథు +. 57); 
వెన్నెల నిచ్చెన =... 60 గ జ 
వెర్రిబాగులవాడు ... 68 1, ఢిల్లీ మెడికల్‌ స్టోర్కు, ఢిల్లీ, 





బొంబాయి = ౨. 


ఇవి గౌక : శో శ్ర 


ఫోటో శీర్షికల పోటి, వార్తలు, | షాహ బవిషి అండ్‌ కో 
విశేషాలు మొదలైన మరి టుపు 


ఎన్నో, ఆకర్షణలు. రాధాబజార్‌ స్ట్రీట్‌, కలకత్తా. 


ఖు 
జె. బలాభాయ్‌ అండ్‌ కో, 
నేతాజీ నుభాష్‌ రోడ్‌, మదదాస్తు. 








గా వాం. ( 
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జనా. క్కడ సనెక నక్కను చూశాను... 
ననొకనాడు అడవిలోకీ చాలాఎక్కువ నన గంతకు ల్‌ 

న ఇంకా చెయెత్తానో లెదో అది 
దూరం, వెళ్లాను.... చుంచులాగపారిపోయింది, 





కాని, నెనేమాత్రమూ భయ వడలేదు నుమూ 
సరిగ్గా దానికళ్లల్లోకి తీవ్రంగా చుశాను, 

ఆ సెంవొం అసలు అక్కడికీ రానలేదు 
అనివీంబేలాగ మా యమై'పోయింది! 





తంత 19 0 





౮టురజటముడముణ [1 గజం] 


ఖే టి టా నే వ. 
తున్నష్ఫుడె కా 
క*రుక్క- వచ్చింది, 
బత ఎ! రంగా పాతి - 

త్త 5. చేట్టు 

కల వ ] 


అలాజఅనుకుంటున్నావా? ( ఖీ ఎంతోదూరం పరుగెత్త నేలేదు, అప్పుడే 
అయితనాతోవరుగువంది | | ||" రంగా ఒగురుస్తుస్సాడు. 

మునకురా ప్రతిమాటూ య 

నిన్ను ఓడించేస్తాను, 


వ్‌ల్లలు వర కో 
వ 1 ,నటై విటమిన్‌లు ఎ 
మర్గియు ది, రన వ్‌ 
న ల ర ఖం. (య 
క న ల ఢముగానుం 
దు వ. ర గర... 
న ర్న కళ మయో 
న. 


పతిత... 
న? క్వంయ డు, 


వ ట్య 


న్‌! త్‌ య. వ్య య క 
దు చాన మ్‌ౌద్‌, కర్తుం క న 
వ ట్ర 
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రిజిస్టర్డు నం 119923 
డైమండ్‌ సుగంధవక్మ పొడి 
ఉపరొంూంగించువారికి గవమునిక 
మా “డైమండ్‌” మార్కు నుగంధవక్కపొడి అతి రుచికరమైనది, అన్ని 


విధాలా మిక్కిలి (వ్రన్‌ద్ధిచెందినదిన్ని. మీరు ఈసారి వక్కపొడి కొనే 
టప్పుడు...“ మాకు “తైమండ్‌” మార్కు నుగంధవక్కపాడి కావాలి, 


అదే ఇవ్వండి, అతరములు వివీ వద్దు = జని కచ్చితంగా చెప్పి, అడగండి. 
గ ల న 
కరౌలబబజొర్‌ . బళ్ళారి షా స 
అవమాన తాప పహాాత. ఏ ల్చుడిపోలు :. 


చిరాల _- గుంటూరు - కర్నూలు _- ఆదోని - హవి. 


ముర టముతమిణ [022] త్‌ శీంర్రైం86 57 


అక యిప్పుడు ప్రతిఒక్కరూ సంపాదించటానికి 
వీలయిన టేప్‌ రికారర్‌ అక్కడ ఉన్నది! 
శ 





ఎంతకాలంనించో కావాలని మీరు ఇతంతో నిరీక్షించిన (గండిగ్‌ 
టేప్‌ రికార్డరు ఇప్పుడు మీకు అందుబాటులో ఉన్నది. ఇంతటి 
తక్కువ ధరకు ఇవ్వగళ్లటానిక్తి కారణం యంతనిర్మాణూన్ని 
నుకరం చేయటమే. అయితే ఉన్నుతస్థాయీని అందుకొన్నటు 
వంటి (గండిగ్‌ వనితనము అనమానమైన నాణ్యము, డిజైను 
కోభ-.ఇవన్నీ ఎప్పటిలాగానే ఉంటున్నవి, 
వెల రు. 1,050/- 
ఒకటి కొని, యావజ్జీవితమూ 
కుటుంబానికీ వినోదము చీకూర్చండ్తి, 
ఉస్రిబ్యూటర్జ్లు: 
మహమ్మద్‌ ఇబ్రహిం అండ్‌ కో (ప్రైవేట్‌) లిమిటెడ్‌, 
టే మా 
7/8 మౌంట్‌ రోడ్‌, మదాను-2 
 పూంచీలు : 26/27 రత్తన్‌ బజార్‌, మదాను-కి 
113-11 (బిగేడ్‌ రోడ్స్‌ బెంగళూరు. 1 
అవిడ్‌ రోడ్స్‌ హైదరాబాద్‌ (దక్కన్‌) 


ఎవ”. .నన.. నినా... .తన... నిన... .నని...”.తిన. తన. .నన.. తని... .నన. -.తన...తన...నన.. .తన నన నన. నన. .శన...తన ౯... 4న. .తన న. .తన్‌ యాలను... 
న” ననా..”.ననా...ననా...”.ననా..నన...తనా..”.నన.. ఎనన. -నన.నన...నన.”.నన...నన...నన....తన.....నినా నినా నన ..నన..” .నన...నన.”.నన ..నన..నిన...శన తన ...తన...తినీ 


జ్‌, 


క న. ఎన్‌... ఎన... .నిి./ వన. నా... వ ..”..వ...” వన... తన... తని ....తనన ౯ తనావావనానవాలా వపా. . 


01బర4యమ8జముణ (ము). తీంక్రైడకళ "57 





త్వరితమైన కొడక్‌ టై-ఎక్స్‌ 
చిత్రములను తీయుట సులభము 
.. సరదాగా కూడ ఉంటుంది 


మబ్బుగానున్న రోజులలో యింటిలో లేక బయట చక్కని న్నేవృలను తీయుటకు 
ఆళ్చర్యకరముగ త్వరిత మైన కోడక్‌ * ల్రై-ఎక్స్‌* పిల్మును వాడినే చాలును. కృథత్రిమప్ప 
వెలుతురు అవసరము లేదు! ఒక మామూలు వాక్స్‌ కెమేరా అయినా పరవాలేదు! 






శశీ న్‌ మా యా 
న న నో 
లా 


మ్‌ 








నం. [22౫] 
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కానా 
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టా. 


'తేమైకాన 











న క్‌ 


క్రొత్త 


* వెరికోమ్‌ " పొన్‌ ఫ్‌ల్ము 
వస్తువునైనా ఏ వెలుతురులోనైనా 
సహజత్వము తఉట్టిపదేలాటి చ్మితము తీయ 
వచ్చును! నూత్షమైన (గెయిన్‌, ఎక్కువ 
గము (చేలైట్‌ 80), 
పాన్న్‌కోమేటిక్‌ పిల్ము నేదే కొనండి! 


1115... 








ఆళ్చర్యకరముగ త్వరితమైన కోడక్‌ “స్రై-ఎక్స్‌” ఫిల్ము వాడితే ప్లాష్‌ ఆవనరము 
లేకుండానే యింటిలో చక్కని చ్మితములను తీయవచ్చును! పగటివేళ యింటిలో 
'న్నేపులను తీయుటకు చిత్రములో వడేవారిని గదిలో ఎక్కువ వెలుగున్న చోటు 
వరండా, తలుపు లేక కిటికీ ముఖముగ ఉండమనండి. ఎక్కువ వెలుకురు పదేవెపే 
మీ కెమేరాను నిశళ్చయముగ తిప్పి ఉంచి, తరువాత దృళ్యమందు అశ్యముంచి 
మామూలుగా చేస్తున్న స్టే మీటను నొక్కండి. 

చక్కని స్నేపులను తీయుటకు యిదివరకు దాలదనుకొన్న వెలుశురులో కూడ 
కోడక్‌ * మై-ఎక్స్‌” ఫిల్ము వాడితే దివ్యమైన చిత్రములు వచ్చును! కోడక్‌ " పై-ఎక్స్‌” 
ఫిల్మును కొవి డివ్యమైన చితములమ తీయుట నేడే (ప్రారంభించండి! 


అతి త్వరితమైన కోడక్‌ * మై-ఎక్‌్స్‌ వీల్ము,ఉన్న వెలుతురులో. 
200 డే లైట్‌, 180 టంగ్‌ స్పన్‌ ---చ్యితములను తీయుటకు 
తగినది. మధ్యరకముదైన (గెయిన్‌, ఒకే రంగులోని రెండు 
చాయలలోవి భేదమును కూడ చూపును. చిత్రములు 
స్పష్టముగా ఉంటాయి, ఆ 


ర్త 






ళల 


| 


ఈశ దివ్యమెన 


భర్త ర్త 


కోడక్‌ లిమిపెడ్‌ 
నమ్మకమైన *కోడక్‌* కెవేరాతో మీరు 


క్‌. శశ/6 








టైం 1 టు నాం బన్‌. ః ణ్‌ దక 


[ త్వరితమెన * ఇ-ఎక్స్‌” ఫిల్ముతో వరాకొాలములో చీకటిగా, మబ్బుగా 
వు లో 
నున్న రోజులలో కూడ యిటువంటి చ్యితములను తీయగలరు 





(ఇంగ్లండులో సంస్టాపితము: కంపెనీ సభ్యుల బాధ్యత వరిమితము) బొంబాయి = కలకత్తా - ఢిల్లీ - మ్యద్రాను 


ఎల్లపుడూ మంచి చితములను తీయుగలరు! 





ఆరోగ్యమునందు బ్రతిగలవారు 
ఎల్లప్పుడూ లెఫ్‌బాయుతో స్నానము 
చేయుదురు 


ఆరోగ్యము కొరకు ఆటలు అడుట ఆవపళ్యక మైయున్నది___. అయితే ఆటయందు 
గాని లేక వనియందుగాని మనము ఎల్లప్పుడూ మురికిగా నగుదుము. మురికిలోవ్యాది 
కారకములగు (క్రిములున్నవి, వాటివల్ల మన ఆరోగ్యమునకు ఎడతెగని (నమాద 
మున్నది. లైఫ్‌బాయ్‌ సబ్బు మురికిలోని [క్రిములను కడిగి వేని మిమ్ములను రకీంచును. 
(లైఫ్‌బాయ్‌ సబ్బుతో స్నా నము చేయుటవల్ల మీరు మరల హోయిగా నుందురు. 
అలసట మటుమూాయమనుము లైఫ్‌ బాయ్‌ సబ్బుతో 
(వ్రతిరోజూ స్నానము చేయుడు___ మురికిలోని 
క్రిముల బారి నుండి మీ ఆరోగ్యమును 
కాపాడుకొనుడు. 


కాజా 


నా 
కలని 


వం 


ఖీ 
శ 
ఓ 
1 
వ 
క 
] 
ళీ 
ఫ్‌ 
, 


కడ ; [మము ] 
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హో. స్తో గోళ గగ /44/7 
మ (గడం 


వ 3 వక కూ ది న్యూఫటిన్‌ కస్‌ ఫెక్షనరి కంపెని 
లఅమికుడ్‌, చిత్తూరు రు (అంథ 





అనువైన కిల్‌ 





'ఇెన్‌=రాలె అెనీకల్‌ (ప్రతివక్కటీ శేష్టమైన ముడీపదార్థాలను 
అత్యధునాత మైన సాంశేతిక పద్దళులద్వారా ఉపయోగించి, 
(పతి విభాగాన్ని (వ త్యేకంగా పరఠరీకీంచి తయారు బేయబడినది, 
అందువల్ల వాడకానికి ' ఏమీ ఖర్చ్భుపెట్టకుండానే, స్వేచ్చగా, 
ఇప్టం వచ్చినట్టు వైకీల్‌ను వాడుకొనవచ్చు, 


భి 





నన న | 
ప 


ల ల లం. 
చక రా ల న ఐన ఐన 1న ంక్యల 0 2.1 కం అ ఆ ఆ అ ౫ న న ల త జా జు ల న 

న న ప న ల న స ఇ ఇ ల క 
న న. న న స ల ల ల న ల ల! 


న ల ల ఆ! ల న న ల న అ కు భి ల ల ఇ ల న ఇ ల! ల అ. ఇ న ల ఆ న ఆ! 


బా. ల! వ న న ల ల క జ అ ల టట ల ల ల న ల లల ల |! 


భా న ల నా త 


వం! 


నా ఆ ల ఇ! 
న ల ల ల! 


చ 
ల ల 


న 
&్‌ 
జ 

జ 

జా! 
జ్‌ 

జ 

జ 

జ 

న 
మా 
|! 

న 5 

జ! 


టం 
న ల నా ల ల ౫! 
క 
శ కాచాళ + 


వా? 
న! 
గ రా 


ల ల ఆ 
వా హా. 
న 


నన 


వ న జ 
న ల | | | | 


శల 
తా ల 


న ల ఆ ర 
ప జ 
ల న లు ల ల! 
న ౯! 
భన న న లా లు! 
క ల ప. 
క 
న జ 


ల! 
ణా న లు 


ఆ! 
న 


న జ 


న! 
ల! 
ల! 
జీ 


ల లాం. 
యనుట న లట టుక కంక? న ల 


అ ణా ల న అన న కం 2 
న న 
ను న ను ను న ల ల 


ల య 
క ల. ల! 


న న అ క న 
కశ వ ఇక కు ఉపబ్త ఇ న్స క ఆక ఇ 
న 


వి విధమయిన అచ్చుపనులెనను 
అతి చక్క గా**. 
అనుకొన్న గడువులో 

మేము చేసి యివ్వగలము॥। 


శ్‌ 
మా ముదణశాఖకు తోడుగా చ్మితకళాశాఖ, 
బ్లాకు తయా రీశాఖు లితో-ఆఫ్‌ సెట్‌ 
నంస్థ్టలు నమకూడి వున్నవి, 


ల 


గ యాచన్‌ కె సెన్‌ 
లో 


పై వేట్‌) లిమిటెడ్‌ 
చందమామ బిల్లింగ్స్‌ 
వడవపళని *$$ మదరానుం2ల 


ఫోన్‌ । 88ి8ి5 1.3 లైన్లు 


క 
న ల ల! 


క. 
ల ల లం. 


గ 

న! 
న జ 
కా 


ల! 


నే న తన న టన అట ల క న న లక ల న 


క ఆ 


న 
(ఆ ఇకా క 
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న. 


ల. 


నీ 
తా లా! 


లన్‌ 


న న! 


చ్వాష్ట 


సరం కల నరక్సకాకిపైం, 


న ల 
న 


తనన న న న న! 


షట 
ఫి! 
జక 


వరచత 
2. 
నం! 


న్న 
అవి పవక కవ శల శల ఆ ౨ ౨ తక క శకి శి తినై క కత శ వత క 


ప! 
గ్‌ 
ల 


ల 

అ శైల శశ క శళి ఇ ఇ 
గ 
న ఆ 
న 


కాజా కకత క. 
నా 


సకాల! 


న 
అకా 


న ఆఆ 
పం క! 


న 
[నం 


న్య! 
న. ..! 














ర్‌ల్ల నపషులలతొ 
' ఎందుకు కరన శుతరు ష్‌ 









||| 


“. 
| 


| (1/1 
న. 
్య 


స 






| 
11 
1 






4/17 
4 ద 


|. 


కల 





ఖా 


ఓ గో 





కీముంటల్‌ బ్‌ 


వెంటనే ఉవళ్యృనం కొతళు 


క మ మ 






న న ట్ట మ... ల యి? 78. 





యజతబుటు& [ము] తీళలైం8€ "857 


“చందవనరావముిరు చందాదారులకు మనవి 


ఏజంట్లు లేనిచోట్ల [పతి ఊరా చిన్న చిన్న, వైనెల చందమామలు యీనెల చివరి 
ఏజంట్లు కావాలి. మీరు వీజంటయి కొద్ది, వారంలో పోన్లు అవుతవి. నకాలంలో 
క యకం. తిస్పుంచుకి గమ్చును. మీరు | అందనివార్హు వారి పోష్టాఫీనులో ఫిర్యాదు 
(పతినెలా 3-0-0 పంపుతూ వుంటే మీకు ఈ న వత టూ 
' 8 కాపీలు పంపుతాము, ఈ పద్ధతిని మీకు నరం చ.అ ఈ నా 
(పతినెలా 1-0-0 లాభం వుంటుంది. ' తెలియపర్చ గోరుతాము. ఆ పైబడి వచ్చు 
పూర్తి వివరాలకు (వాయండి, కం ప్లెయింట్లు, గతనెలలో చేరలేదనే 


చందమాను పబ్లికేషన్సు, కంప్లెయింట్లు గమనించబడవు, 


వడపళన్సి మద్రాను- 26 మేనేజరు 





క్ర నాళ నం ఆంధ్ర. 
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కకత కంక !1-34 751. 







ఉనువ్వుకూడా ని బట్టలకు 
టినోపాల్‌ వాడుతున్న ర 
న. 


ల తా =. ఇ 





తెల్లని బట్టలు టినోషపాల్‌తో (ప్రకాశించేలా ఓ 
తెలుప్పు జేయబడి, ఇతరుల దృష్టిని మీరు ౨ 
ఆకర్షించ గల్లుతారు కొంచెం టినోపాల్‌ జక్ళపోరి 
ఉపయోగి స్తే మూడు నాలుగు ఉతుకులవరకూ సరిపోతుంది, 


టినోపాల్‌ 


. “*టినీపాల్‌ో జె. ఆర్మ్‌ గాయ్‌గి 
యన్‌. ఎ, బఖాల్‌, స్వాట్టర్‌ లాండ్‌ 
వారి రిజిస్టర్డ్‌ (లేడ్‌ మార్క్‌, 

'మరీద్‌ గైగీ (శేుడింగ్‌ (ప్రయివేట్‌ లిమికొడ్‌ 


వ. 


ల్‌ 
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ముద్రొచ్చే పాపాయిలకు 
ఒర్‌ మృదువైన పోడరు 


జాన్సన్‌ అండ్‌ జాన్నన్‌, పి.ఓ. బాక్స్‌ 


* ౨: 466 







ఉచిత పుస్తకము ; విల్లల సంరక్షణను 
గురించిన ఉచితముగా దొరక్రే జాన్సన్‌ యొక్క 
పుస్తకము కావాలని వ్రాయండి. డీనిలో తల్లి 
శండులకు ఉపయోగవడే. వివయములు ఎన్నో 
ఉన్నాయి. మీకు యింగ్లీమ మరియు హిందీ 
పుస్తకములలో ఏది కావాలో తెలనండి, 


1076. డిపార్ట్‌మెంట్‌ 40.యఫ్స్‌ బొంబాయి 
























ఇ న. కై నో 
1 


ల ట్‌ ఆం వం జీ మ 
ఈ తముయినది, 


| నో 
జ 
ాంకే కేవా 
ఇ 1! ల స్వ న్వ్‌ ల! ౪ ట్‌ మ, మ అ అగ. ఇ 
ఆఆ ఓలి ఇల వాభు అలం లు (ప్రపంచంలో ఉండగానే 
ళా 
పనో 
రజో 


(ట జో క్మ్‌ 
తం. క ఆర తన ఆక్‌ ఇ కనీ 


ఇక్‌ జ ల 


పుణఖ్యాత్ముడై ఉండిన్నీ, ఎలఎధభురిదే 1 
ఉండిన న ఇఫ్‌ స్‌ చనిపోయే సమయంలో నాగ 


ళా 


రాజ ా ఐశ్వర్యాన్ని ఆశించి నాగతన్య ఎతొడు, కాని 


శ్‌ 


వెంటనే ఆయన తన పొరపాటును (గహించి, మానవ 
లోకానికి వెళ్లి అనేక అపాయాలకు గురి అయి, 
మానవనిషలు అవలంభిసాడు. ఈ విధంగా ఒక 


పాము పణంమారంకోనం (ప్రయత్నిస్తూ ఉం కే, 
ల ల 


మానవజన్మ ఎతిన .-[బాహ్మణ యువకుడు తన 
చు వావ్‌ భు 
ఉతమ థరా]ని) విసరించి ఆ పామును అడించి డబ్బు 


సంపాదించటానికి కాశ్‌చాకా వెళతాడు. ఆదర్శాలలో 
గల ఈ వ్యత్యాసం ఈ కథలో చక్కగా చూపబడింది. 


సంపుటి 2] అగస్లు 1957 సంచిక 2 


శ] 











అట్టమిోాది బొమ్హు 





విరాటరాజు నిండుకొలువులో కీచకుడిచేత పరాభవం పొందిన (ద్రౌపది అంతః 

పురానికి తిరిగిరాగానే సుదేష్ట ఆమెను చూసి, “ ఎందు కలా ఉన్నావు? నిన్ను 

యర బాధించారు *” అని అడిగింది. [దౌపది ఆమెతో జరిగినదంతా చెప్పింది, 
“నా తమ్ముడు ఇంతపని చేస్తాడా ? వాఖ్ణి చంపిస్తాను 1” అన్నది నుదేష్ట, 

“నన్ను పరాభవించినందుకు అతనిమీద ఎవరికి రోషం వన్తుందో వాలే 
అతన్ని చం పేస్తారు 1” అన్నది (దౌపది, 

అప్పటికే ఆమె కీచకుణ్ణి భీముడిచేత చంపించాలని నిశ్చయించుకుని 
ఉన్నది. అ రాతి అందరూ గాఢన్నిదలో మునిగి ఉన్న సమయంలో ఆమె 
భీముడు పడుకునే చోటికి వెళ్ళి, అతన్ని లేపింది. 

.“ నీ భార్యను ఒక దురాత్ముడు ని యెదటనే పరాభవించటం కళ్లారా 
చూసికూడా ఎలా నికు న్నిదపట్టింది * అంటూ (దౌపది తన కష్టాలన్ని 
భీముడికి చెప్పుకుని ఏడ్చింది. 

“ ఇంక కొద్దికాలం ఓపికపట్టు! మన అజ్ఞాతవాసదీక్ష్ష పూర్తి అయి 
పోతుంద్కి మనకు మళ్లీ మంచిరోజులు వస్తాయి 1” అన్నాడు భీముడు. 

“అంతదాకా నేను జీవించి ఉంటేగద ? మదాంధుడైన కీచకుడు నన్ను 
వదలడు. మీరు అయిదుగురూ ఉండికూడా నన్ను ఆ దుర్మార్గుడి బారినుండి 
కాపాడ లేరు. ఇక నేను జీవించటం సాధ్యంకాదు, తల్లవారేలోగా కీచకుడు 
చావనిపక్షంలో నేను ప్రాణత్యాగం చేనుకోకతప్పుదు. రేపు మళ్లీ వాడి మొహం 
ఎలా చూడను?” అంటూ (ద్రౌపది కన్నిరు కార్చింది. 

ఈ మాటలతో ఖఫిముడికి రోషం వచ్చింది, “ఆ కీచకులు నేను తప్పక 
చంపుతాను; నువు విచారించకు, అయిత ఈ పని రహస్యంగా జరగాలి. 
తఆల్లవారగా నే కీచకుడు నీవద్దకు వచ్చినప్పుడు వాడిపైన నీకు ఇష్టం కలిగి 
నట్టుగా నటించి, రేపురాత్రిక 'నర్తనశాలకు రమ్మని చెప్పు. ఆడవాళ్లు పగలల్లా 
ఆక్కడ నృత్యం, నేర్చుకుంటారు, కాని ర్యాతివేళ అక్కడ ఎవరూ ఉండరు. 
వాడితో నేను యుధ్రంచేస్తుంకు ఎవరూ అడ్డరు. అక్కడినుంచే నేను వాళ్లి 
యమపురానికి పం పేస్తాను ! 1” అని ఖీముడు ద్రౌపదితో (ప్రమాఖణంచేశాడు. 















ట్రహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరిపాలించే 
చో వ్‌ ఠి 

కాలంలో బోధిసళ్వుడు మగధరాజ్యంలో 
ఒక సపేదవాడుగా జన్మించి మగధరాజు 


పరివారంలో ఒకడుగా ఉంటూఉందతేవాడు. 


నముగధదేశానికీ, అంగదేశానికీ మధ్యగా 
చంపానది 1పవహిస్తూ ఉండేది. ఆ 
నది అడుగున నాగరాజ్యం ఉండేది, 
చంపేయ్యుడు అ రాజ్యానికి రాజు. 

మగధ రాజ్యానికి అంగరాజ్యానికీ మధ్య 
ఎల్లప్పుడూ యుద్ధాలు సాగుతూండేవి. ఆలా 
జరిగిన ఒక యుద్ధంలో మగధరాజు ఓడి 
పోయాడు. ఆయన తన గుురంమీవ ఎక్కి 
పారిపోతూ చంపానదివద్దకు వచ్చి, తన 
శత్రువు చేతికి చిక్కి చావటంకంకై ఆత్మ 
హత్య చేసుకోవటం మంచిదనే ఉద్దేశంతో, 
తన గృురంతోసహా నదిలోకి ఉరికాడు. 
మగధరాజుతోసహా గృురం నాగరాజు 
కొలువుకూటంలో వాలింది. 


నాగరాజు తన సింహాననం నుంచి లేచి 
వచ్చి మగధరాజుకు ఆదరపూర్వకంగా 
స్వాగతమిచ్చి ఆయన కథ యావత్తూ 
తెలుసుకున్నాడు. 

“* జరిగినదానికి మీరు విచాధించకండి, 
ఈ యుద్ధంలో మీకు విజయం లభించటానికి ( 
నేను తోడద్పడగలనుు” అని నాగరాజు తన 
అతిథికి మాట ఇచ్చాడు. 

ఆపకారమె నాగరాజు మగధరాజుకు 
యుద్దంలో సహాయపడ్డాడు. అంగరాజు 
మగథరాజుచేతిలో చనిపోయాడు. మగథ 
రాజు రెండు దేశాలకూ రాజై వైభవంగా 
పరిపాలించసాగాడు. 

అది మొదలు మగథరాజుకూ నాగ 
రాజుకూ బద్ధమైతి ఏర్చడింది. మగధ 
రాజు వీటా ఒక రోజున సపరివారంగా 
చంపానదీతీరానికి వెళ్ళేవాడు. ఆ రోజున 
నాగరాజు నదినుంచి అత్యంత వైభవంతో 
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వెలువడి మగధరాజు తెచ్చిన బహుమా 
"నాలు అందుకునే వాడు, 


మగధరాజు పరివారంలో ఒక 
భృత్యుడుగా ఉంటున్న బోథిసత్వుడు ఎటా 
నాగరాజు వైభవాన్ని కళ్ళారా చూస్తూ 
వచ్చాడు. ఆయన చనిపోయే క్షణాన ఈ 
నాగరాజు వైభవమే ఆయన మనసులో 
మెదిలింది, ఆ కారణంచేత ఆయన నాగ 
రాజు చనిపోయిన వతవనాడు తానే నాగ 
రాజుగా జన్మించాడు. 

కాని కిందటి జన్మలో పుణ్యాత్ముడై 
ఉండిన కారణంచేత ఆయన కిప్పుడు తన 
పాముశరీరం చూనుకోగానే ఎంతో రోత 









పుట్టింది, నాగరాజు ఐశ్వర్యాన్ని కాంక్షంచి 
నందుకు ఆయసకు పశ్చాత్తాపం కూడా కలి 
గింది. ఆయన అత్మహత్య చేసుకుని ఈ 
జన్మ చాలింతామనుకుంటున్నసమ = 
యంలో సుమన అనే నాగకన్య. ఆయన 
ఉన్నచోటికి తన చెలికత్తెలను వెంటబెట్టు 
కుని వచ్చి, ఆయసకు పప్రణామం చేసింది. 
సుమనను చూడగానే నాగరాజు అత్మ = 
హత్యా (ప్రయత్నం మానేసి, ఆమెన్తు తన 
ఖార్యను చేసుకుని నాగలోకాన్ని పరిపా 
లించ సాగాడు. క్ష 
కాని కొంతకాలానికి ఆయనకు ఊప 
వాసాలూ, నిష్టలూ జరిపి, పుణ్యం సంపా 
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దించుకోవాలనే కోరిక కలిగింది. ఇందుకు 
గాను ఆయన తన లోకాన్ని విడిచి మానవ 
లోకంలోకి వెళ్లు నిశ్చయించాడు, ఉపవాస 
దినాలు వచ్చినప్పుడాయన తన భవనం 
వెలువడి, ఒక రహదారి పక్కన ఉండే 
చీమలపుట్టమీద చుట్టచుట్టుకు పడుకుని, 
"నన్ను వి గద్ద అయినా తన్నుకుపోని! 
ఏ పాములవాడైనా పట్టుకుపోని! * అను 
కునే వాడు, 

కాని ఆయస అనుకున్నట్టు జరగలేదు, 
రహదారి వెంట వెళ్లి మనుష్యులు పుట్ట 
మీద చుట్టుకుని ఉన్న పామును చూసి 
దేవతగా ఖావించి, వూఅతోనూ చందనం 


స్తాయి ఆఫ ఫి సి ఆస ఫి హి హి ఫీ లా 


ప్‌ న ఆర్థీల ఆనేల 


తోనూ పూజించసాగారు. ఆ నమీపాన ఉండే 
(గామానికి చెందినవారు కొందరు ఆ నాగర్మాా 


జుండే పుట్టవద్ద ఒక ఆలయం కట్టారు. 
(ప్రతిరోజూ అక్కడికి రకరకాల (పజలు 
వచ్చి పిల్లలు కావాలనీ, తమ కోరికలు 
తీరాలనీ మొక్కుకోసాగారు. 

నాగకాజు ఉపవాస దినాలన్నీ పుట్ట 
మీద గడిప్‌ [పతి మాసమూ క ప్ల పాడ్యమి 
నాడు యింటికి తిరిగిపోతూ ఉండేవాడు, 

ఒకనాడు నుమన ఆయనకు, “స్వామి, 
మీరు తరుచు మానవలోకంలోకి వెళు 
తున్నారు. అ లోకం అపాయకరమైసది, 


భయంకరమైనది. మీకేదైనా [ప్రమాదం 


జరిగే పకొన నాకా సంగతి తెలిసేదెలా ? ” 
అని అన్నది. 

నాగరాజు నుమనసను ఒక కొలనువద్దకు 
తీసుకుపోయి ""'ఈ నీరు చూడు. నాకే 
దైనా దెబ్బ తగిలితే ఈ నీరు మురికి అవు 
తుంది. నన్నేదైనా గరుడపక్షి తన్నుకుపొతే 
ఈ నీరు ఇగిరి పోతుంది. అలాకాక, ఏ 
మంతగాడైనా నన్ను పట్టుకున్న పక్షంలో 
ఈనీరుర కృవర్ణంగా మారుతుంది *”* అని 
ఆమెతో చెప్పాడు, 

కాశీనగరవాసి అయిన ఒక (బాహ్మణ 
యువకుడు తక్షశిలకు వెళ్లి అక్కడ వశీ 


లంాంంంాల + చందమౌవను ** + లాట యఖ 





త శో వా తు లె మ్య - ఆక వ ర్‌ 
జ్‌; కీ | ఆ ప ఫై త జీ శ ఖ్‌ ఘం 
న్‌ ఇకీఆ క్‌ శర్థేల ఇల ఉత త్ర్తీల శ్‌ వ్య ఖ్య శాల శ జ! వ్య ప్రై 


_కరణవిద్య నేర్చుకుని తన దేశానికి తిరిగి 
పోతూ నాగరాజు పడుకునే చోటికి రహదారి 
వెంబడి వచ్చాడు. పుట్టపైన చుట్టుకుని 
పడుకుని ఉస్న నాగరాజు అతని కంట 
పడ్డాడు. వెంటనే అయువకుడు పామును 
మంతంతో బంధించి పట్టుకుని, ఒక 
బుట్టలో పెట్రి ఒక (గామానికి తీసుకుపోయి 
అక్కడ ఆ పామును ఆడించాడు, చూడ 
వచ్చిన (గ్రామస్తులు పాములాటకు సంతో 
షించి [బాహ్మణ యవకుడికి డబ్బూ, ఇతర 
బహుమానాలు ఇచ్చారు. 

* ఈ క్ముగామంలోనే ఇంత డబ్బు వస్తే 
ఇంక పట్టణాలలో పామునాడిస్తే ఇంకా 
ఎంత వస్తుందో! అని (బాహ్మణ యువ 
కుడికి అశ కలిగింది. 
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కాశీనగర - సమీపాన గల అనేక [గామా 
లలో ఆడించి అక్కడి (ప్రజలనుంచి అంతు 
లెని డబ్బు సంపాదించాడు, 
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పడి, నిజం తెలునుకునేటందుకు కొలను 
వద్దకు వెళ్లింది. కొలనులో నిరు ఎరగా, 


ఖ్‌ టట మ ఇ న ఫ్‌ ఆ ఆల ల్‌ సతు 
స టీత్‌ జీల నీట టీ టు 
శుక శ శ్వాశ ఇత ఇక ప 
వరావు "ఏ ాపాపాంప ంప పా 


కా 
మ్‌. ళతఘ ఇ 

ము స 
న్న్న ల నన 
వు 

న్‌ న్ను 
సై 


ం 
ప్తి 
స 


చ్‌ 


న్న 


1 
సా 
న్న న 


గ్‌ న 


సై నై 
సు టీ 





ళ్‌ వా ఖ్‌ ని ల్‌ ఆః - 
శ్‌ క్‌ శ్‌ ॥్‌ శ ళ్‌ శ 
శ ళ్‌ అీ* - శ్‌ ఆ శ్యాలి వశ 44 కలు శ్‌ 


ర క్రంరంగులో ఉన్నది. ఎవడో పాముల 
వాడు తన భర్తను పట్టుకున్నట్టు సుమన 
తెలుసుకున్నది. ఆమె తన భర్తను వెతు 
క్క్కుంటూ బయలుదేరి, దారిలో వాకబు 
చేస్తూ, త్వరలోనే కాశీనగరం చేరుకున్నది. 

ఆమె అక్కడికి చేరేసరికి పాములాట 
జరుగుతున్నది. రాజుగారూ, అనేకమంది 


(ప్రజలూ బేరి వినోదం చూస్తున్నారు. తన 


భార్యను చూడగానే నాగరాజు సిగ్గుపడి, 
ఆట మాని, బుట్టలోకి వెళ్లిపోయాడు. 

సుమన మానవస్త్రిరూపం థరించి 
రాజును సమీపించి, '' మహారాజా, నాకు 
పతిఖిక్ష బట్టండ [1 అని వేడుకున్నది. 

ఇంతలోనే పాముకూడా బుట్టలోనుంచి 
ఖయటికి పాకివచ్చి, అందరూ చూస్తుండ 
గానే ఒక ఆకర్షణీయమైన యువకుడి 
ఆకారం థరించింది. 

కాశీరాజు ఆ నాగ దంపతులను చూసి 
ముచ్చటపడి, వారిని వారంరోజులపాటు 
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అర్ధ అసల అల అల ఆల ఆర్టీ 
తన అతిథులుగా ఉంచుకుని, తరవాత _ 
వారివెంట తానుకూడా సపరివారంగా 
(ప్రయాణమై నాగలోకానికి వెళ్లాడు. 

నాగలోకంలోని ఐన్వర్యమూ, అందమూ 
వైెభవమూ చూసి కాశీరాజుకు చెప్పతరం 
కాని అశ్చర్యం కలిగింది. 

“ ఇంత వైభవంలో ఓలలాడుతూ మీరు 
పాము రూపంలో చీమల పుట్టపై -చుట్ట 
చుట్టుకుని పడుకోవటానికి కారఖు మేమిటి? 
అని కాశీరాజు నాగరాజును అడిగాడు, 

“రాజా అక్కడ ఎంత వైభవం 


ఉన్నప్పటిక జన్మరాహిత్యం పొంటే 


సౌకర్యం మీ మానవలోకంలో మాత్రమే 
ఉన్నది!” అని నాగరాజా అయనకు 


నమాధానం చెప్పాడు. 

కాశీరాజు ఈ మాట విని పరమానందం 
చెందాడు. ఆయన తన రాజ్యానికి తిరిగి 
వెళ్ళేటప్పుడు నాగరాజు ఆయనకు అంతు 


లెని బహుమానాలిచ్చి పంపాడు. 
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8రుకున్సి '' ఉహూ(6ి” అంటూ తలాడించి 


పింగళుడికేసి నీ (. 


ధిని మనం చేరగలిగాం. అతడి శకులు 
మనవశం 


అయాయి. 


లేదుగదా ?” న్నాడు. 
'' భలూకకేతుడా! ఆత) ఎలా మరవ 
మ! ॥ 


అకు చఇను.. ల మనం, 
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త టంలో అతడికి లోహళశ్ళంఖ | క్ష వ్‌ 
'లాలనుంచి విము క కలిగిస్తామని మాట . 


కూడా ఇచ్చాం [!” అన్నాడు పింగళుడు. స్‌ 
“అదీ సంగతి! మనం అతడికి ఇచ్చిన జీ 
మాట నిలుపుకునేందుక్కూడా అదే మంచి, చా 
అదను. ఈ భల్ద్లూకపర్వత (పాంతాలకు | 
అధిపతి అంటూ ఎవడూ లేకపోతే, ఈ(_ 
చిన్నా పెద్ద భూతాలు, తమలో తాము | క్ట 
తగవులాడి, ఈ పరగణా అండా అల్లకల్లోలం . 
చేయగలవు. కనుక, మనం తిరిగీ అ' 
ఖ్‌ ల్డూక కేతుడికి వీటిమిద ఆధిపత్యం 
ఇద్దాం” అన్నాడు. =“ శతనసయసాూూా 
“చాలా మంచి యోచన. అలాగే జ్యా బంధించివున్న యినప సంకెళ్లను వూడ 
యండి. అవత సంగళడు. కొట్టవచ్చు! ఇదిగో నీ వాహనం 1” అంటూ 
“అయితే నువ్వు వెంటనే బయలుదేరు. . గద్రన్లు గాలిలో తిప్పాడు. వెంటనే భూమి 
ఆ అడవిలో ఉన్న కొలన్నుప్రాంతం నికు విచ్చుకుని, అందులోనుంచి ఓం(డిస్తూ. | 
తెలిసిందచేగచా ? అతి - బంధ విముక్తుఖ్ణు పిశాచగార్జభం బయటికి గెంతింది. 
చేసి అక్కడకు తీనుకురా!” అన్నాడు పింగళుడు, మహామాయుడి కత్తిని 
పద్మపాదుడు. చేబూని పిశాచగార్జభంమీద కూర్చున్నాడు. ? 
పింగళుడు సరేనన్నాడు. పద్మపాదుడు గార్జభం _.గాలిలోకి లేచింది. కొండలూ, 
తన మొలనున్న మహామాయుడి వ్యజాలు నదులూ, అడవులూ, దాటి కొద్దిసేపట్లోనే 
తాపిన పిడిగల కత్తిని పింగళుడికి ఇస్తూ, పింగళుడు, భల్టూకకేతుడు బంధింవబడి 
“నీకు వాహనంగా ఆ పిశాచగార్లభం వున్న కొలనుప్రాంతం చేరాడు. 
ఉంటుంది. ఈ కత్తి సాయంతో నువ్వు కత్తి చేతబట్టి, గాడిదమీద ఎక్కి గాలిలో = 
భల్లూక కేతుడిని సేమీపించకుండానే అత ఎగురుతున్న పింగ ళుళ్టు చూస్తూనే భల్లూక. 


దామ హాం కన ౧ద మాను పపచతలయతలాన. 
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కేతుడు పెద్దగా మూలిగి, “ అయ్యో, _పభో, 
దెవా, గార్హభేదయద్రా! నన్ను రక్షించండి. 
ఈ యినపగొలునులు బద్దలుకొట్టి పుణ్యం 
కట్టుకోండి !” అంటూ అరవసాగాడు. 
పింగళుడు పొట్ట చెక్కలయ్యేలా 
నవ్వుతూ కొలను ఒడ్డునే గార్జభం మీంచి 
దిగి “భల్లూకా ! నేను వదో దేవుజ్జనుకుని 
నాకు గార్హభేర్యద బిరుదు యిస్తున్నట్లుంది. 
నేను మనిషిని... లోగడ నన్ను ఒకమారు 
చూచావు./న్తాపేర్కుపింగళుడు 1” అన్నాడు. 
“మీట ,ప్‌ంగ శ్రంలా... అయ్యా, అప్పుడు 
గుర్తుక్తొచ్చింది... మహామాయుడి సమాధి 
మీదిక హీడ్మి వ్రేడలిన అ ఘన మం(తవాది 
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పద్మపాదుడు మీ గురువుగదా?” అన్నాడు . 


భల్లూక తుడు. 

“అవును, నీ జ్ఞాపకశ క్రి మెచ్చదగిందే!” 
అన్నాడు పింగళుడు, 

“అయ్యా, (ప్రభూ! ఆ మంతవేత్ర 
సుఖంగా వున్నారా? మహామాయుడి 
సమాధిలో [పవేశించటం సాధ్యమైందా ?” 
అని అడిగాడు భల్టూక కేతుడు ఆదుర్దాగా, 

“ఆ సమాధిలో (పవేశించింది నేను. 
యిదిగో ఆ మహామాయుడి మంత్రశక్తి గల 
ఖడ్గం 1) అంటూ పింగళుడు తన చేతనున్న 
కత్తిని దయుళిపించి, దాని కొనను భల్లూక 
కేతుడికేసి నూటిగా గురిపెట్టాడు. 


ల వా. 
నీ చట లి ల గా 
బక్‌. జ్‌ కోల ఇటీ 





మరుక్షణంలోనే కళ్లను మిరుమిట్లు 
కొలిపే కాంతిరేఖలు, మెరువు వేగంతో కత్తి 
నుంచి బయలుదేరి, భల్లూక కేతుడిని 
బంధించివున్న ఇనపగొలునును తాకిరై, 
తక్షణం అ ఇనపగొలుసు పరితాడులా ఒక్క 
సారి భగ్గుమని మండి బూడిద అయ్యి, 
నుసిగా మారి రాలిపోయింది. 

భల్లూక కతుడు తన మహాకాయాన్ని 
ఒక్కసారి విదిలించుకుని, లేచి నిలబడ్డాడు. 
అతడు కృతజ్ఞత వుట్టిపడే నేత్రాఖకోో పింగ 
తుల సమీపించి అతడికి ప్రావురగపడుతూ, 
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యాతననుంచి నన్ను కాపాడారు. మీ 
దయవల్ల నేను నరకబాధనుంచి బయట 
పడ్డాను. ఈ ఘడియనుంచి నేను మికు 
దాసుణ్ణి! ఏమి సెలవు! అన్నాడు. 
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శ ట్‌ 1. 
డు!” అంటూ నదిలో పొంగులువారు 
పక్శలనే వున్న కొండ 
పోర్లోడుతున్న అసంఖ్యాక 


జ్‌ 


నో ఎళ్ళంతా రాజరికం 


ఖే 
[గ 
హా 
ట్‌ 
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ఫాభాహాాాాాాహాహాహహాహాహాహాహా యానా హాహా హాహా ణా హాలు 


క్‌ 
వాళ్ళకు నాయకుడుగా రాజుగా వుండాలని 
నేను కోరుతున్నాను,” అన్నాడు, గే 

పద్మపాదుడి మాటలు వింటూనే, * 
భళ్లూూకకతుడు దిగాలుపడిపోయి పంగ ్నా 
ళుడికేసి దీనాతిపీనంగా చూశాడు. పింగ 
కుడు, పద్మషాదుడితో, భల్లూక కేతుడి కోలై 
వివరించ్కి “నేను ఇతళ్ఞ్ణు నా సేవకుడుగా 
తీనుకుంటానుు అన్నాడు. 

“ అందుకు నా అభ్యంతరం వీమీలేదు, 
కాని, ఈ తగువులాడే రక్కనుల సంగ 
తేమిటి?” అన్నాడు పద్మపాదుడు. 

“వాటి సంగతి నాకు వదలండి! 
నేను....” అని భల్లూకకేతుడు ఏమో చెప్ప ఖీ 


జటోయేంతలో ఒక్కసారిగా ఆ [పాంతం 


కంఠం౦ంత, * భల్లూక కేతా 1 ఓ హోం |! 
షక మరంాం![్‌ అని అరుస్తూ, పద్మపాదుడు 


ల! 


వున) చోటుకు పఠిగెతుకు రాసాగాయి. 


(ఇంకా వుంది) 





€ నా తన 





య్‌! ల ర 
లట హ్‌ 

కా న] | 
టీము ఇ 
స్‌ యాను 
ఆక్‌ లు శ్‌ క్‌ ల వ్‌ 6 
గేం. క. 


నీ 
" 


ల 
4 కో 


ల్‌ క్ష ్‌ నానా? కాల రాల కయా స్ట లాను అం ల య 
కా నాలు 
1 త న 5 టా ఇళ క్ర అఖ్నిపన్ష | గీ 


ఆఅసుగు చెందని వ్మికమార్క్ముడు మళ్ళీ 
చెట్లువద్దకు వెళ్ళి, శవాన్ని దింపి భుజాన 
వేనుకున్తి మౌనంగా శ్మశానంకేసి నడవ 
సాగాడు. అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, 
"రాజా, నీవు ఈ అర్ధర్మాతివేళ ఇంతగా 
(పప్రయానపడుతున్నావు గదా, నీ మననులో 
ఏమనుకుంటున్నావో ఎవరికి తెలుస్తుంది ? 
పూర్వం మైశతేయమహాముని (ప్రభావంవల్ల 
ధర్ముడి మననులో కలిగే రహస్య భావాలు 
బట్టబయలు అయినట్టుగా, నీ మనసులో 
ఉండే అలోచనలుకూడా బయటపడితే 
ఎలా ఉంటుంది ? ఒకవేళ నీకు ధర్ముడి 
కథ తెలియదేమో, చెబుతాను విను!” 
అంటూ ఈ ' విధంగా చెప్పాడు : 

పూర్వం అయోధ్యానగరానికి సమిపంలో 
మైత్రేయుడనే మహాముని కఠోరమైన 
తపన్సు చేసుకుంటూ ఉండేవాడు. ఆయన 
తన యోగ(పభావంచేత మనోబుద్ధి చితా 











_ వోతాళవనలణు. 


తె 








అిణభినననాననణనం 





హంకారాలన్సిటినీ పూర్తిగా జయించి, 
నూరెళ్ళపాటు నిశ్చల సమాధిలో తపస్సు 


విశేష ధనవంతుడై ఉండికూడా ఆయన _ 
తన ఉబ్బును సుఖాలకోసం ఖర్చుచేయక శ 


చేశాడు. ఈ ఘోర తపస్సు కారణంగా 
ఆయన శరీరమంతా చెట్టులాగా బెరడు 
కట్టింది. ఆయన తలమీద పక్షులు గూళ్ళు 
కట్టుకున్నాయి,. 

మైఠతేయమహాముని పేరు దేశదేశాలా 
పాకింది. తపస్పమాధిలో ఉన్న ఆయనను 
చూడటానికి నిత్యమూ యాతతికులు వచ్చి 
పోతూండే వారు. 


అయోధ్యానగరంలో కూడా ఒక సత్చు 
రుషుడుండే వాడు. ఆయన పేరు ధర్ముడు. 
ఆయన ధర్మదేవత అవతారంలాటివాడు. 


సాధారణ కుటు౦బీకుడిలాగా జీవిస్తూ, 
దానిని ఇతరులకు సహాయపడటానికి 
వినియోగించే వాడు. ఆయనద్వారా మేలు 
పొందనివారు ఆ [ప్రాంతాల ఒక గ్రారుకూడా 
లేరు. వబవీదసాదలు ఆయన పేరు తలుచు 
కుని దణ్ణాలు పెస్టేవారు. 

ఆయన [ప్రవర్తనలో ఎన్నడూ పొల్లూ, 
పాచ్చెమూ ఉండేదికాదు. ఇతరులకు ధర్మ 
నిర్ణయాలు చేసి పెట్టటంలో కూడా ఆయన 
అద్భుతమైన (ప్రజ్ఞ కనబరిచేవాడు. ఆయన 
భార్య పెద్ద గయ్యాళి, చాలా కురూపి 





కూడా, అయినప్పటికి ఆ భార్యపైన 


ఆయన ఎన్నడూ విసుక్కు నేవాడు శాడు. 


ఆయన మంచి కవి. [ప్రజలు తన 
కవిత్వాన్ని మెచ్చుకుంటు ఎంత సంతో 
షించేవాడో, అతరుల కవిత్వాన్ని మెచ్చు 
కున్నా అంతగానూ స౦తోషించేవాడు. 
తనలో తప్పు అన్నది లేశమన్నా లేకుండా 
చూసుకుంటూ, ఇతరులలో ఏపాటి మంచి 
ఉన్నా చూసి ఆన౦ది౦చే స్వభావం 
కలవాడు అయన, 

ధర్ముఖ్ణి అందరూ "“ కలియుగ థర్మ 
రాజు” అని పిలిచేవారు. రోజూ మైత్రేయ 
మహామునిని చూసి వెళ్ళినక్లు య్యాతికులు 





ధర్ముణ్ణికూడా చూసి, ఆయనతో మాట్లాడి 
తమ ధర్మసందేహాలు తిర్చుకుని పర 
మానందంతో వెళ్ళిపోయివారు. 

ఒకనాడు కొందరు యాతికులు 
అయోథ్వా నగరానికి వచ్చి ధర్ముడి దర్శనం 
చేసుకుని తరవాత మైఖేయమహామునిని 
చూడటోయారు. మై(లతేయ మహాముని 
ఎప్పటిలాగే తపసృమాధిలో ఉన్నాడు. 

ఆయనను చూసి దళ్లుం పెట్టుకున్నాక 
యా(తికులు తమలో తాము ఇలా మాట్లా 
డుకో సాగారు: 

న తపస్సు చేసి మోక్షం సాధించటంలో 
ఏమంత వింత లేదు. ధర్ముడిలాగా కర్మ 


య. 


నా 


వి తో [ క్‌ ం 
+ గచ యయ స్త |. (ఫం! 
యయ యం. గ. 
/ ల టో ॥ 
జా స్త్ర ర్ల న 7... స్త భో ల 


స - స్రీ నరా. . న గ్‌ 
[1 . పం. 





చేస్తూ మోక్షం సాధించే అర్హత సంపా 
దించుకోవటమే నిజంగా గొప్ప సంగతి 
అన్నా జొకడు, 

“* దానికి సందేహం లేదు. ఈ కలి 
యుగంలో ధర్ముడివంటివాడు మరి పుట్టడు. 
ఒక్కసారి ఆయన దర్శనం చేసుకుంకునే 
సమస్త పాపాలూ విరగడ అయిపోతాయి!” 
అన్నాడు మరొకడు, 

ఈ సంభాషణ మైత్రేయ మహాముని 
శ్రావుల పడింది. ఆయన తన గడ్ధంచాటున 
ఒక చిరునవ్వు నవ్వుకున్నాడు. “మూఢులు 
పై మెరుగులు వ మోసపోతారు! 
యోగశ క్తిచేత వ. పూర్తిగా జయిం 


ప్రమహహా సహా పాా2 


న రన సను 


క తా న 
ఖ్‌ 
వే 
ఖా | 


వాటా తి తి య ఈ సా 


చిన మునులకన్న ఈ థర్ముడు ఎక్కువా? _ 


_ వీడి మనసులో ఎలాటి భావాలు చెలరేగుతూ. 


ఉంటాయో ప్రపంచానికి తెలియదు! = 
వాటన్నిటినీ లోకం చూడకుండా దాచిపెట్టి 


'తన (ప్రవర్తనను మాత్రమ శాసించగలు "౨ 
గుతూవస్తున్న జా ధర్ముడు మోక్షొర్డుడా నా 


తపళ్ళ క్రిచేత రేపు ఉదయం అగాయతు 
వీడి మనసులో ఎప్పటికప్పుడు తల ఎత్తే 
భావాలను బట్టబయలు చేస్తాను!” అని 
ఆ మహాముని నిర్ణయించుకున్నాడు. 

ఆ రోజు గడిచిపోయింది. మర్నాడు 
తెల్లవారుజామునే ధర్ముడు న్మిదలేచాడు, 
సూర్యోదయందాకా న్మిదపోయే అలవాటు 
ఆయనకు వినాడూ లేదు. ఆయన భార్య 
మటుకు జాముపొద్దెక్కే లేచేది. 

న్మిదలేస్తూనే ధర్ముడు తన భార్యకేసి 
చూసి విసుక్కున్నాడు. “అది రోజూ 
గొడ్డులాగా పడుకుని జాము పొద్దెక్కిన 
దాకా న్మిదపోతుంది! ఇంతకంటె ఈ 
మేడమీదినుంచి పడి చచ్చినా బాగుం 
డును 1” అనుకున్నాడు, తన మననులో 
అలా అనుకున్నట్లు కూడా ధర్ముడికి 
స్పష్టంగా తెలియదు. కాని ఇంతలోనే 
ఆయన భార్య, ఎవరో తట్టి లేపినట్టు లేచి, 
పరిగెత్తుకుంటూ వెళ్ళి మేడమీదినుంచి, 





భ్‌' 


లా 


. “చాలొ బాధించింది. 


చ. 


కిందికి ఊరికింది. ధర్ముడు ఆదుర్ధాగా 


కిందికి వెళ్ళి చూసేసరికే ఆమెకు (ప్రాణం 
పోయివున్నది |! 

ధర్ముడి మనను విచారంతో కుంగి 
పోయింది. తన భార్య ఆ విధంగా అత్మ 


హత్య కేనుకోవటానికి కారణమేమిటో ఆయ, 


నకు తెలియలేదు. ఆయన శవవాహకులను 
పిలుచుకు రావటానికి వీధిలోకి అడుగు 
పెట్టాడు. వెంటనే అలవాటు[ప్రకారం అనేక 
మంది: బిచ్చ గాళ్లు, ళ్‌ అయ్యా! బాబూ! 
థర్మం + అంటూ అయన చుట్టూ ఈగల 
లాగా ముసిరారు. 

“ ఈ బిచ్చగాళ్ళు పడి చావ! ఎంత 
ఇచ్చినా వ్‌ళ్ళ దర్శిదం తీరదు!” అని 
ధర్ముడు తన మననులో అనుకున్నాడు, 
మరుక్షణమే బిచ్చగాళ్లంతా ఎక్కడివాళ్ళ 
క్కడ విరుచుకు పడిపోయి (ప్రాణాలు 
వదిలారు | 

ఇది చూసి ధర్ముడికి కంగారెత్తి 
పోయింది, తెల్లవారి లేచి ఆయన రెండు 
విూరాలు చూశాడు. లెండింటికి కూడా 
తగిన కారణం కనిపించలేదు. తాను 
ధర్మం బేసేలోపల ఈ బిచ్చగాళ్ళంతా 
చచ్చిపోయారే అన్న చింత అయనను 
ఇ 
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మరి కొంతదూరం వెళ్ళేనరికి ఆయనకు 
ధాన్యపుబళ్ళూ, గద్ధిబళ్ళూ ఎదురుగా 
వచ్చాయి. అవి దాటిపోయినదాకా ఆయన 
ముందుకు సాగలేకపోయాడు. ఇంతలోనే 
ఆ బళ్ళన్ని ఇరుసులు విరిగి పడిపోయాయి, 
వాటిని లాగే ఎడ్డు, ఎవరో కత్తులతో కోసి 
నట్టుగా అయిపోయి, చచ్చి పడిపోయాయి, 

ఈసారి- ధర్ముడికి తన మననులో తల 
ఎత్తిన భావమే (ప్రత్యక్షంగా జరిగిందని 
తలిసిపోయింది. తన భార్య చావుకూ, 
బెచ్చగాళ్ళ చావుకూకూడా తానే కారకుడై 
ఉండాలని ఆయనకు అనుమానం కలిగి 
చాలా కుంగిపోయాడు. 


పులుల చందమా ము జాం 
21 లః 





ఆయన ఎంత న్నిగహించుకున్నా మనను 
వశం తప్పి ఏదో ఆలోచన తల ఎత్తటమూ, 
అది వెంటనే జరిగిపోవటమూ తటస్థించింది. 

ధర్ముడు సాయంకాలఅంలోవల ఖార్యకు 
ఈఊత్తర[కియలు చేశాడు, మసశ్శాంతికోసం 
ఆయన అఆ సాయంకాలం రాజుగారి సభకు 
వెళ్ళాడు. అక్కడ ఆ రోజు కావ్యపఠనం 
జరుగుతుందని థధర్ముడికి తెలును. 

నిండు సభలో ఒక కవి తాను కొత్తగా 
రచించిన కావ్యం చదువుతున్నాడు. నభ 
నిండా కవులూ, పండితులూ కిక్కిరిసి 
ఉన్నారు. థర్ముడుకూడా ఒక మూల 
చోటుచేనుకుని కూచున్నాడు. 





కావ్యం చాలా రసవ త్తరంగా ఉన్నది. 
కవి చదివే (పతి శ్లోకానికి సభికులు, 


“అహా! ఓ హోా అంటున్నారు. ధర్ముడు 
రాసిన క్లోకాలనుకూడా ఈ నభికులు మెచ్చు 
కున్నవారే. కాని ఈ కవిని వారు ఇంకా 
ఎక్కువగా మెచ్చుకుంటున్నారని ధథర్ము 
డికి తోచింది. 

వెంటనే ఆయనకు తెలియకుండా ఆయన 
మనసులో విదో భావం తలయెత్తింది. 
మరుక్షణమే, కావ్యపఠనం చేసే కవి నెత్తురు 
కక్కుకుని చనిపోయాడు. సభ గందర 
గోళంగా ముగిసింది. జరిగినదాన్ని గురించి 


వింతగా చెప్పుకుంటూ సభికులు ఎవరి, 


న ల! 
... ననే నాల్‌ ఇఇాంరడా శశ పో 1. (/ 
నా క [114 0 వ 
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ఇక 


1. శడ్హాన 


వై ఆం శా శిచాతా ఈ గ ఎసి చా చచార వారి అజా చస సప చా చా చా చాప తు. 


దారిన వారు వెళ్లిపోయారు. ధర్ముడుకూడా 
ఇంటికి వచ్చేశాడు. కవి చావుకు తానే 
కారకుడని ఆయన ఎరుగును... 

“* ఎంతటి రాకనులుకూడా తమ జీవిత 
మంతా చేయని దారుణు హత్యలు నేను 
ఒక్క రోజులోనే చేసేశాను. నా జన్మ 
నిరర్థకం 1” అనుకుని ధర్ముడు తనను 
తాను కత్తితో పొడుచుకుని ఆత్మహత్య 
చేసుకున్నాడు. 

థర్ముడు [పాణం వదిలిన కణుంలోనే 
అక్కడ మైైజత్రేయమహాముని కూడా సిద్ధి 
పొందాడు. ఇద్దరికోసమూ దేవతా విమా 
నాలు వచ్చి వారిని తీనుకుపోయాయి, 


దేవలోకంలో ఇందుడు ఇద్దరికీ ఘనం 
గానే స్వాగతమిచ్చాడు, కాని ధర్ముడిపట్ల 
కొంచెం ఎక్కువ ఆదరం చూపుతూ, 
''మహాత్మా, మీ రాకచేత మా స్వర్ధం 
పావనమయింది. మీరు నా ఆతిథ్యం స్విక 
రించాక మోకొనికి పంపిస్తాను 1 అన్నాడు. 

మైత్రేయ మహాముని ఆశ్చర్యంతో, 
“వీమిటి, దేవేందా? నాతోపాటు ఈ 
ధర్ముడుకూడా మోక్షానికి వన్తున్నాడా ?” 
అని అడిగాడు. 


“ అవును, మహామునీ! మోక్షొనికి మీ 
రెంత అర్హులోో ఆయనా అంత అర్హుడే 1” 
అని దేవేంద్రుడు సమాధానమిచ్చాడు. 








బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా, మ్మైతేయ 
మహామునికీ ధర్ముడికీ గఅ తేడా నీకు 
అర్థమయింది గదా? ఇద్దరూ మోక్షనికి 
అర్హులే ననటంలో దేవేరదుడు పక్షపాతం 
కనబరచలేదచా ? మనోబుద్ది చిత్రాహంకారా 
అను న్మిగహించి కఠోర తపన్సు చేసిన 
మె[త్రేయమహామునిక, తన మననుమీద 
ఎట్టి న్మిగహమూ లేని ధర్ముడికి పోలిక 
ఏమిటి? ఈ [ప్రన్నలకు సమాధానం తెలిసి 
కూడా చెప్పకపోయావో, నీ తల పగిలి 
పోతుంది 1” అన్నాడు, 

౪ ద్రేవేందుడు పక్షపాతం వఏీమీ చూప 
లేదు. నిజానికి మైతేయ మహామునీ, 
ధర్ముడు కూడా సమంగా మోకౌర్డులే. 
ధర్ముడు సామాన్య మానవుడు, సాటి మాన 
వులకు ఆదర్శప్రాయుడు. అయన మెళతే 
యుడిలాగా తన సహజనస్వభావాన్ని తపన్సు 
ద్వారా నిర్మూలించుకోలేదు, అ స్వభా 
వాన్ని బుద్దిబలంతో న్మిగహించుకుని, తన 
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(ప్రవర్తనద్వారా సాటి మానవులకు సుఖమూ, 
మేలూ కలిగేలాగు చూసుకున్నాడు, చిట్ట 
చివరలో ఆయన స్వభావంవల్ల ఇతరులకు 
కీడు కలిగిందంకు, అది మైతేయమహా 
ముని తపఃపభావంగాని, ధర్ముడి స్వభావ 
(ప్రభావం ఎంతమ్మాతమూ కాదు. (ప్రపం 
చంలో అందరూ ధర్ముడిలాటివారే అయితే 
మానవజాతి, మానవ జీవితమూ అభివృద్ధి 
లోకి వస్తాయి. అలా కాక, [పపంచమంతా 
మైశతేయమహాముని లాటివారే అయితే 
[పపంచం ఏనాడో అంతరించి పోయేది, 
ఎందుకంకు ఆయన మానవ స్వభావాన్నే 
నిర్మూలించాడు. మై (తశేయమహాముని 
కర్మకు అతీతుడై మోక్షం సంపాదించు" 
కుంకేే, ధర్ముడు కర్మద్వారా మోక్షాన్ని 
సాధించాడు అన్నాడు వికమార్కుడు, 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం 
కలగగానే బేతాళుడు శపంతోసహా మాయమై 


మల్లీ చెప్పెక్కాడు. (కల్పితం) 
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పూర్వం థర్మపురాన్ని దుర్ణయుడనే రాజు 
పాలించేవాడు. ఆయన ఏడాది కొకసారి 
తన సామంతుల నందరినీ ధర్మపురానికి 
పిలిపించి మూడు రోజులపాటు ఉత్స 
వాలు జరిపి విందులూ, వినోదాలూ 
ఏర్పాటు చేసేవాడు, 

ఒకయేడు ఇలాగే ఉత్సవం ఆరంభ 
మయింది. దుర్ణయుడూ, ఆయన సామం 
తులూ విందులో కూచున్నారు. అందరూ 
ఆనందంలో ముణిగి తేలుతున్నారు. 
ఒక్కొక్కరే తమతమ గొప్పలు చెప్పు 
కుంటున్నారు. కొందరు తమ కోటలో గల 
రహస్యద్వారాలను గురించీ, మరికొందరు 
తమవథ్ర ఊన 1) అరబ్బీ గృురాలను గురించి, 
ఇంకా కొందరు తమ దేశంలో పండే 
అద్భుత మైన పళ్లను గురించీ---ఈ విధంగా 
తలా ఒక తీరునా ప్రగల్భాలు పలు 
కుతూ వినోదిస్తున్నారు. 
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కాని విజయుడనే ఒక యువకుడు 
మాతం నోగు మెదపక రాయిలాగా 
కూచున్నాడు. దుర్ణయుడు యిది గమనించి, 
“ఏం, విజయా? అందరూ తమతమ 
గొప్పలు చెప్పుకుంటూంకు నువు ఏమీ 
చెప్పవేం? చెప్పుకునేటందుకు నీ కేమీ 
లేదా ?”” అని అడిగాడు. 

“ నేను గొప్ప చెప్పుకోదలిస్తే నా భార్య 
మాలినిని గురించి చెప్పుకోవాలి, అది 
ఇక్కడ అ(పస్తుతమని ఊరుకున్నాను, 
మహారాజా 1” అన్నాడు విజయుడు. 

“ని భార్యలో ఉన్న గొప్పదన మేమిటో 
చెప్పు, విని మేముకూడా సంతోషిస్తాము ! 
అమె గొప్ప అందగ త్తి అవునా? లేక సంగీ 
తంలో (ప్రతిభావంతురాలా ? లేక పృష్పాలం 
కరణలో నైపుణ్యం గలదా? ని భార్య 
ఎందులో గొప్పది? అని దుర్ణయుడు 
నవ్వుతూ అడిగాడు. 





సర్వేశ్వర రావు 
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“' మహారాజా, నా భార్యకు మీరు చెప్పిన 
గొప్పలన్నీ ఉన్నాయి. కాని అన్నిటిని మించి 
ఆమె అసాధారణ పరాకమవంతురాలు ! 
క్ష త్తియుద్ధంలోగాని, విలువిద్యలోగాని, 
గదాయుద్ధంలొ గాని ఆమెను ఎదుర్కోోగల 
వారెవరూ లేరు అన్నాడు విజయుడు. 

“ ఇంతమంది యోభులమధ్య అంటు 
న్నావు, కాస్త యోచించి మరీ మాట్లాడు 
అన్నాడు దుర్ణయుడు రోషంతో. 

'““నుహారాజా ఈ సామంతుల మాట 
ఎందుకు ? తమరుకూడా నా భార్య ముందు 
ఎంతోసేపు నిలబడలేరు. ఇది అతిశయోక్తి 
కాదు అన్నాడు విజయుడు. 
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దుర్హ్ణయుడికి రోషం బాగా వచ్చింది, , 
ఈస భటులను పిలిచి, "ఈ 


ఆయస 
దుర్మార్గులు వెంటనే పట్టుకుపోయి పాతాళ 
గృహంలో బంధించి జొన్నరొస్టైలు తిని 
పించండి !” అని ఆజ్ఞాపించాడు. 


విజయుడు చేసేదిలేక రాజాజ్ఞ (ప్రకారం. 


అంధకార కూపంలోకి (పవేశించి, తనకు 
తిరిగి ఎవిధంగా విముక్తి కలుగుతుందా 
అని విచారించ సాగాడు. 

ఈ లోపల విజయుడి ఖార్య మాలిని 
తన భర్తకోసం ఎదురుచూస్తూ ఊన్నది. 
ఉత్సవాలు ముగిసినా అతడు రాకపోవటం 


చూసి ఆమె తన నౌకర్లను పంపింది. వారు 


తిరిగి వచ్చి, మహారాజుగారు విజయుఖ్ణి 
కైదు చేయించినట్టు తెలిపారు, 

వెంటనే మాలిని తన గునరాన్ని ఆయత్తం 
చేయించింది; తాను కవచమూ, శిరస్త్రా 
ఇఐమూ ధరించింది; తన కత్తి, ఇనప 
గదా, ఏిల్లూ, అంబుల పావీ తిసుకున్నది; 
ఒక వందమంది సైనికులను గునాలమీద 
తన వెంటపెట్టుకుని ధర్మపురానికి వెళ్ళింది, 
నగరం వెలపల మైదానంల్లో డేరాలు వేసి 
శిబిరం ఏర్పాటుచేశారు. తరవాత మాలిని 
ఒంటరిగా తన గృురంమీద బయలుదేరి 
దుర్ణయమహారాజు వద్దకు వెళ్లింది, 
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పురుషవేషంలో, వఏరోచితమైన దుస్తులు 
రించి వచ్చే మాలినిని చూడగానే దుర్ద 
యుడు నిర్హాంతపోయాడు, ఆమె ఆయన 
కెదురుగా రీవిగా నిలబడి, “" మహారాజా, 
నేను కళింగచ్మకవర్తి దూతను! మీవద్ద 
పది లక్షల వరహాలు కప్పం వసూలు 
చేసుకురమ్మని మా చకవర్తి నన్ను 
పంపారు. మీరు కప్పం ఇవ్వ నిరాకరించే 
పకాన యుద్ధానికి సిద్దమయే వచ్చాను. 
నలభైవేల బలం గల మా సేన మీ నగరం 
వెలపల విడిసి వున్నది. కప్పం కడతారో, 
యుద్ధమే చేస్తారో వెంటనే తెలియ 
జేయండి 1 అన్నది. 

ఈ మాట వినగానే దుర్హయుడికి కాళ్ళు 
చల్లబడ్థాయి. కళింగ చకవర్తితో విరోధం 
పెట్టుకోవటం క్షేమంకాదు. కప్పం కడదా 
మంక తనవద్ద పది లక్షల సొమ్ము సిద్ధంగా 
లేదు. యుద్దం చేద్దామంక్రు, నలభై వేల 
మంది గల సేనను ఎదిరించటానికి తాను 
సైన్యాన్ని సమీకరించాలి. ఇందుకుగాను 
తన సామంతులకందరికి కబురు వంపితే 
తప్ప, అది సాధ్యంకాదు. 

“వెంటనే సమాథానం చెప్పలేను. నాకు 
మూడు రోజులు వ్యవధి కావాలి !”అన్నాడు 
దుర్ణయుడు. 


పత సట స ఈఈ 


“* ఒకందుకు మీరు సమ్మతిస్తే మీరు 
కోరినట్టు మూడు రోజులు వ్యవధి ఇస్తాను; 
మీ కుమార్తెను నాకిచ్చి పెళ్లిచెయ్యండి 1” 
అన్నది మాలిని, ] 

దుర్హయుడు ఈఊక్కిరిబిక్కిరి అయాడు. 
“దానికైనా ఒకరోజు వ్యవధి ఇస్తేనేగాని 
చెప్పలేను. నా కుమార్తె మననుకూడా 
తెలుసుకో వాలి” అన్నా డాయన, 

“సర్వే అలాగే కానివ్వండి. రేపు లోపుగా 
మీ కుమార్తెను నాకిచ్చి పెళ్లిచేసె విర్పాటు 
చేయండి. మరి రెండు రోజుల లోపలక ప్పం 
చెల్లించండి. ఇందులో వీది జరగకపోయినా 
యుద్ధం తప్పదు 1” అన్నది మాలిని, 
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దుర్ణయుడు తన కుమార్తెతో రాయబారి 
కోరికగురించి చెప్పాడు. రాజకుమార్తె 
చీదరించుకుంట్లూ "'ఛీ ఆ ఆడంగిరేకుల 
వాళ్లి నేను చేసుకోను! అసలా మనిషి 
నడకాా మాటా చూస్తే నాకు అఆడదనే 
తోస్తోంది! నువెందుకు బెదిరిపోతున్నావో 
నా కర్ణంకావటం లేదు !” అన్నది. 

కూతు రీమాట అనటంతో దుర్ణయుడికి 
కొంత ధైర్యం వచ్చింది. ఆయన ఆ సాయం 
కాలం కళింగ దూతను తన భవనానికి 
పిలిపించి కొంచెంసేపు జూదం ఆడాడు. 
ఆడిన (పతి అటలోనూ దుర్హయుడు చిత్తుగా 
కఓీడిపోవటం జరిగింది. 


తరవాత ఇద్దరూ గ్నురాలెక్క ఉద్యాన 
వనానికి వెళ్లారు. 

“అస్త్ర విద్యలో మీతో పోటి చెళ్యూలని 
ఉన్నది! నేను చెప్పినట్టు చేయించండి 
అన్నది మాలిని. ఆమె ఒకచోట కత్తి 
ఒకటి బలంగా పాతించింది. దాని కెదురుగా 
ఒక బంగారు వలయం వేలగట్టించింది, 
“మనం ఇక్కడినుంచి బాణాలు వదులు 
దాం. బాణం వలయంలోనుంచి వెళ్లిక తికి 
తగిలి చీలి రెండు భాగాలు కావాలి |” 
అస్ప్నదామె, 

దుర్ద్ణయుడు ఒకవాని వెనక ఒకటిగా 
మూడు బాణాలు వేశాడు, 
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వలయంలోనుంచి వెళ్లలేదు. “నేను వేస్తాను 
చూడండి [” అంటూ మాలిని తన విలు 
తాడు రెండు మూడు సార్లు మోగించి, 
అంబుల పొదినుంచి మంచి బాఖం ఒకటి 
తీసి, ఎక్కు పెట్టి చెవిదాకా లాగి వదిలింది. 
ఆ బాఖం వలయంలోనుంచి వెళ్లి కత్తికి 
తగిలి రెండు చిలికలె పడిపోయింది. రెండు 
చీలికలనూ (తానులో రెండు వేపులా వేసి 
తూస్తై సమంగా తూగాయి.. 

ఇది కళ్లారా చూసిన దుర్ణయుడికి మతి 
పోయినట్లయింది,. ఆయన ఆరాతి తన 
కుమార్తెతో "నువు ఈ రాయబారిని 
పెళల్ళాడక తప్పదు! ఆయన ఆడంగిరేకుల 
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వాడా? ఎంతో గొప్ప యోధుడు! ఆయన 
చదరంగం ఆటనుబట్టి చూసినా యుద్ధంలో 
ఆరితేరిన వాడని తెలిసి పోతోంది! నువు 
నా మాటకు ఎదురు చెప్పకు!” అంటూ 
తన కుమార్తెను పెళ్లికూతుర్ని చేయటానికి 
ఉత్తరువిచ్చాడు. 

మర్పాడు మాలిని రాజుతో, '"' మహి 
రాజా, మీ కుమార్తెను నా కచ్చి పెళ్ళి 
చేస్తున్నారా, లేదా?” అన్నది. 

“అందుకు తగిన ఏర్పాట్లన్నీ చేస్తు 
న్నాను,” అన్నాడు రాజు, 

మాలిని తనలో తాను నవ్వుకుని, 
“ అయితే కప్పం చెల్లించటానికి రేపటిదాకా 
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గడువిస్తాను. ఈలోపుగా నా చేతుల తీట 
తీరటానికి ఎవరైనా నాతో గదాయుద్దంగాని 
వ్‌ త్రియుద్ధంగాని చేస్తారా అన్నది. ఈ 
మాట ఆంటూ ఆమె తన ఇనపగదను 
గాలిలోకి ఎత్తుగా ఎగరవేసి కింద పడ 
కుండా పట్టుకోసాగింది, 

దుర్ణయుడికి అది చూస్తుంకేనే ముచ్చె 
మటలు పోశాయి, 

“యోభథ్యాగేసర్హా మీతో పోరగలవారు 
మా రాజ్యంలో ఉన్నారనుకోను. నేనా 
వృద్ధును!” అన్నాడు దుర్దయుడు. 

ఈ ఫ్రై రాజ్యంలో యువకులే లేరా? 
కనీసం మీ కారాగృహంలో సాహసవంతు 
లైనా ఉండరా? ఎవరినైనా సరే యుద్ధా 
నికి సిద్దం చెయ్యండి (1 అన్నది మాలిని, 

వెంటనే దుర్ణయుడికి విజయుడు 
జ్ఞాపక 0 వచ్చాడు. ఆయన తన భటులను 
(పిలిచి, “ పాఠతాళగృహంనుంచి విజయుఖ్ణ 
తీసుకురండి 1!” అన్నాడు. 
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వజ ఫ్‌ ఆల క్‌ నతు 


త్వరలోనే విజయుడు వచ్చాడు. అతన్ని 


చూస్తూనే మాలిని తన ఆయుధాలు కింద | 


పెట్టి తన కవచమూ, శిరస్త్రాణమూ విప్పి, 
ఆడదాని దుస్తులతో అతని కాళ్ళ ముందు 
మోకరిల్లింది. 

కదరా చూస్తున్న దుర్ద్ణయుడికి నోట 
మాట రాలేదు. 

విజయుడు తన భార్యను లేవనెత్తి 
దుర్ణయుడి దగ్గిరికి తిసుకువచ్చి, “మహా 
రాజ్ఞా ఈమె నా భార్య మాలిని! అమెను 
గురించి నేను అతిశయోక్తులేమీ 
దని మీ రిప్పటికైనా ఒప్పుకుంటారను 
కుంటాను !” అన్నాడు. 

“* ఎంత సాహసి! ఎంత పరాక్రమ 
వంతురాలు 1” అంటూ దుర్దయుడు నూలి 
నిని మెచ్చుకున్నాడు. 

ఆయన విజయుఖ్ణ మాలినిని కొంత 
కాలం తన అతిథులుగా ఉంచుకుని తర 
వాత వారి రాజ్యానికి పంపేశాడు, 


చెప లే 





అడవిలో జంతువులన్నీ కలిసి కొద్దిమేర 
దున్ని వ్యవసాయం చెయ్య నిశ్చృయించాయి. 
మిగిలిన జంతువులతోబాటు 
కుందేలూకూడా పారా పలుగూ పట్టి పని 
చెయ్యుసాగాయి. 

సూర్యుడు [క్రమంగా పైకెక్కుతున్నాడు. 
నెత్తి మాడిపోతున్నది, కుందేలు ముచ్చె 
మటలు పట్టి అలిసి పోయింది. కాని పని 
చాలించి విశ్రాంతి తీసుకుంకటే సోమరి 
పోతని మిగిలిన జంతువులు తిడతాయని 
భయపడింది. అట్లాగే పళ్ల బిగువున కొంత 
'సిపు పనిచేసింది. 

కాని కుందేలు పని అయిపోయింది. 
ఎక్కడైనా చల్లని మాటున వి(శ్రాంతి తీను 
కోకపోతే [ప్రాణం పోయేటట్టుగా ఉంది. 
చేతిలో ఏదో ముల్లు గుచ్చుకున్నట్టు 
నటించి అది అవతలికి వచ్చేసింది. తర 
వాత కొంచెంసేపు ఆగి, యితర జంతువులు 


నక్కా 


య వాల్ల కా స - వవ], 
యాం 2 
ర్ట క్‌ ఈ ర | 


చూడకుండా పాదల వెనకగా దౌడుతీసి 
తోట బావిదగ్గిరికి చేరుకున్నది. 

ఈ బావి చెట్టునిడన ఉన్నది. దానికి 
ఒక గిలకా, గిలకమీదుగా తాడూ, తాడు 
రెండు చివరలా రెండు బొక్కెనలూ 
ఉన్నాయి. ఆ బావ, నీడా చూడగానే 
కుందేలుకు [ప్రాణం లేచివచ్చినట్టయింది. 
అది ఒక్క దూకున వెళ్లి బొక్కెనలో 
పడింది. మరుక్షణమే అ బొక్కెన కుందేలు 
ఖరువు మూలాన అడుగుకు దిగసాగింది.) 
కుందేలుకు కంగా రెత్తుకొచ్చింది. ఏమయితే 
అది అవుతుందనుకుని, కుందేలు బొక్క 
నలో కదలక మెదలక పడుకున్నది. నిటిని 
తాకగానే బొక్కెన నిలిచిపోయింది. 
కుందేలు కంగారులో అటూ ఇటూ కొట్టు 
కున్నట్టయితే ముణిగిపోయే పనే! 

కుందేలుమీద నక్క ఒక కన్నువేసే 
ఈఊంచింది. అందుచేత, ముల్లు విరిగిందని 





టి, శంభుదాను 





న్‌్‌ ఆ ఖ్‌ హారన్‌ అన్నాం జు ెా 


లై 


నాకాఖనాా 
న్‌్‌ త న డు క్‌ ఆ ఉరీత ఇస్టీం ఇ అ ఫి శస తధా చః ఈ లహ నీ ఇసి కీట? జ సల. ఇ క. ల క ఇ 
“జ్ఞా ము. ఉన్నా. ఇ. ననా. సాని్రానా క త న మ సూ త అ స్వా నకు అలా 


వంక పెట్టి కుందేలు ఇవతలికి రాగానే నక్క 
అటూ ఇటూ చూసి చల్లగా తనుకూడా 
జారుకుని కుందేలు వెనకడిళతే వచ్చింది, 
కుందేలు బజొక్కెనలో దూకి బావి అడుగుకు 
వెళ్లిపోవటం నక్క అంతదూరంనుంచి 
చూసింది. 

“ఈ కుందేలు ఏదో ఉపయోగం లేనిదే 
ఈ బావిలోకి దిగి ఇంతసేపు కూచోదు. 
లోపల బంగారమేమైనా దాచిందేమో!” 
అనుకుంటూ నక్క మెల్లిగా బావిని సమీ 
పించి లోపలికి తొంగిచూసింది. 

బావి చాలా లోతుగా ఉండటంచేత 
నక్కకు ఏమీ కనిపించలేదు. 

“కుందేలుబావా?” అని నక్క 
పిలిచింది, 

“ ఎవరదీ? నక్కబావా * అని లోపలి 
నుంచి కుందేలు కేక వె పెట్టింది. 

“ అక్కడ ఏంచేస్తున్నావేం షు 
నక్క అడిగింది. 
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న కా 


“చేపలు పడుతున్నాను, బావా! , 
తప్పలు తప్పలుగా ఉన్నాయి! కావలిస్తే | 
ఆ బొక్కెనలో ఎక్కి నువుకూడా రా?” 
అన్నది కుందేలు. 

పైకి వచ్చివున్న బొక్కెనలోకి నక్క + 
దూకింది. కుందేలుకన్న నక్క బరువు 
కావటంచేత నక్క ఎక్కిన బొక్కెన 
కిందికి దిగి, కుందేలు ఎక్కిన బొక్కెన 
పెకి రాసాగింది. 

మధ్య దారిలో రెండు! జొక్కెనలూ 
ఒకదాన్ని ఒకటి దాకేటప్పుడు కుందేలు, 
“నువు చేపలు పడుతూఉండు, బావా! 
నే నిప్పుడే వస్తాను 1” అన్నది, 

త్వరలోనే కుందేలు పైెకివచ్చి బయటికి 
దూకి ఇంటిదారి పట్టింది. 

పని పూర్తిచేసుకుని మిగిలిన జంతు 
వులు మంచినిటి కోసం బావివద్దకు వచ్చి 
పైకి లాగేదాకా నక్క, పాపం, బావిలోనే 
ఉండిపోయింది. 









రా! 


ఇ సట " 1! 1! 







నావికుగు గిరిద్‌ బాగ్‌ 


తరవాత మే మిద్దరమూ సరదాగా కబుర్లు చెప్పు 
కుంటూ భోజనంచేశాం. అప్పుడు పృద్దుడు నాతో, 
“బాబూ, నాకు మగపిల్లలు లేరు. ఒకతే ఆడపిల్ల 

























యే ఉంది. నాఆస్తి కంతకూ అదే వారసురాలు. నాకు 
1. "| బోలెడంత వర్తకమే గాక, ఈ ఊల్లో అనేక వదవులు 
లా! కూడా ఉన్నాయి. నువు నా కూతుర్ని వివాహం 





చేసుకున్నావంకే నా ఆస్తీ నా పదవులూ నీకే 
దక్కుతాయి. నువు సుఖంగా ఉండవచ్చు. ఏమం 
టావు? నా కూతురి పెళ్లాడి ఇక్కడే ఉండిపోవటం 
సమ్మతమేనా?” అని అడిగాడు. 

నేను తల వంచి ఏమీ జవాబు చెప్పలేదు. 

“పోనీ కనీసం నా జీవితాంతం వరకూ నైనా 
ఇక్కడే ఉండిపో. ఆ తరవాత నీ భార్యతోసహా మీ ధ 
దేశం వెళ్లిపోదువుగాని 1” అన్నాడు వృద్ధుడు. 

“బాబుగార్సు మీ మాట ఎలా కాదనేది?” అని 
జవాబిచ్చాను. 

వృద్ధుడు వెంటనే " కావని పిలిపించి, సాకుల 
సమకాన నాకూ తన కుమార్తెకూ వివాహం చేసేశాడు, 
గొప్ప విందు జరిగింది. అప్పుడే నేను నా భార్యను 
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మొదటిసారి చూశాను. ఆమె చాలా అకర్త 
వంతమైనదేగాక, ఆమె వంటిన వేనకువేలు 
దీనారాల ఖరీదుచేం నగల్తూ దుస్తులూ 
ఉన్నాయి. మేమిద్దరమూ చాలా కాలంపాటు 
అన్యోన్యంగా కాపరం చేశాం. 

చివరకు నా మామగారు చనిపోయాడు. 
ఆయన ఉత్తర[కియలు వైభవంగా జరిపాం. 
ఆయన అస్త, బానిసలూ నాకు సంక 
మించారు. నగరంలో ఉండే వరకులంతా 
నా మామగారి స్థానంలో నన్నే తమ పెద్దను 
గావించారు. అందుచేత నేను అక్కడి 
అచార నియమాలను మరింత (శ్రద్ధగా 
పాటించవలసి వచ్చింది, 


ననన ఆనాలా “మాలా నానన 
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ళీ శ్‌ భ్‌ జ్‌ థీ జీ శా తా ఖా జ్‌ జ్యా స్‌, ఖ్‌ శ్‌ జా 
క “ ఎక్‌ ఆ మ ఓ...పో నయం క క్ష ్‌ జీ 


ఏటా పసంతబుతువులో ఈ నగరంలో 
ఒక చితమైన ఘటన జరుగుతుందని 
నాకు తెలియవచ్చింది. ఒక రోజల్లా 
ఇక్కడి. పురుషులకు రెక్కలు వీర్పడ 
తాయిట. వారు వాటి సహాయంతో ఆకాశం 
లోకి ఎగిరిపోయి, అవి ఉన్నంతవరకూ దిగి 
రారు. ఈ రెక్కలు స్త్రీలకూ, పెల్లలకూ 
మొలవవు. అందుచేత వారుమాత్రం నగరం 
లోనే ఉండిపోతారు. ఇది మొదటనా చెవు 
లకు విడ్డూరంగా వినిపించింది. కానీ కాల 
[కమాన పరిపాటి అయిపోయింది. అయితే 
కాల్మ్కకమాన ఒకందుకు నేను విచారించ 


సాగాను..ఈ నగరంలో ఏడాది కొకసారో 


నా ననన “అ 


న య న 


[| 


! 
క 


(| 


టల మాలా పీత. | 


సా ను న! ళ్‌ న్నా. శ 
ఎనీ = న్స్‌ జ . 1. న క్ష 
1! / నో న్‌్‌, జ! త న్య క శ 
్గ నన థ్‌ న ఖో గ్‌ టన టీ యీ 
| ఫ్‌ లీ వీ | కంట్‌. క క క | 
కా ? ( గ ల! కు... ఇ + అ. 
జీ నం [ | / టి 1. సు స్‌ క య. 
గ ననే న నీ శ గ్గ 
కే ల నీ యాయ 1 " న క్ష ల న ్ష ప 
శ న కాల యు... స క్‌ శా ల. త టు మా. కః క 
(= లీ గ మ్‌ ల గ / క ( 1 
(| నకుతా! | (= క న ల 


| 
అలలతో తెలా 


న కా క కా ల 
కు 


వలననే... 


జ్‌ 


శాల ఫాలొ ననంర నానన లారా రాం ర వ నలం ర్సనాల్ళాల నార నాంాల నాచు సకాల ంాంాంభాంాల్సాంా భన నాం టా 
ఫీ సీ రం ఫి టి ఫి టప బప టప ఆ ఆ స స శ ఈటీ ఫి ఫి శ 
యమన ల యమ చయ య ల యేరా స యే యన యట హం యక ము మ మ ప వట వట యల క్‌ పు న మ ముత ముక ట్‌ మట యము. 


రెక్కలు మొలవని మగవాణ్ణి నే నొకళ్లో ! 


మిగిలిన మగవాళ్లంతా ఆకాశంలోకి ఎగిరి 
పోగా ఆడవాళ్లతో, పిల్లలతోబాటు నేనుకూడా 
నగరంలో ఊండిపోయేవాళఖ్ణి. అది చూసి 
సిగ్గేసి రెక్కలు ఎలా వస్తాయని ఎందరినో 
అడిగాను కాని ఒకరూ చెప్పలేదు. వారికి 
చెప్పటం ఇష్టం లేదో లేక ఆ రహన్యం 
వారికే తెలీదో! నాకుమాత్రం ఇదొక తీరని 
విచారమైపోయింది. 

ఆ నగరంలో ఒక వర్తకుడు ఉన్నాడు. 
అతను నాకు అనేక విధాల రుణపడి 
ఉన్నాడు. ఒకనా డతనితో నేను రహ 
స్యంగ్కా “విమోయ్స్‌ ఈసారి నువు ఎగిరే 


న 


కేం 
చేలో 
చా 
వ మా 


న 
ల 


టప్పుడు నేను నిన్ను వాకేనుకుంటాను. 
నన్నుకూడా పైకి తీసుకుపో. అన్ని సమ్ముద 
యానాలు చేశాను గాని, గాల్మిపయాణం 
ఎన్నడూ చెయ్యలేదు. నాకు ఈ ఉపకారం 
నువు చేసి తీరాలి!” అన్నాను. మొదట 
అతను ఒప్పుకోలేదు, కాని కొంత ఉబ్బేసి 
నాక సరేనన్నాడు. నేను పరమానందంతో 
ఈ సంగతి నా భార్యకు చెప్పి, అతను 
ఎగిరిపోయేటప్పుడు అతని నడుము వాటేను 
కున్నాను. ఇద్దరమూ గాలిలోకి ఎగిరాం. 


మేము నూటిగా ఆకాశంలోకి వెళ్లి 


పోయాం. కొంతసేపయాక నాకు స్వర్గం 
నమీపంలో ఉన్నట్టూ, అక్కడి గంధర్వ 


చ/₹వ్ష్ల గ 








గానం వినిపించినట్టూ తోచింది. నేను 


వెంటనే, “అల్లా! ఏమి నీ మహిమ 1 
అన్నాను. ఈ మాటలు నా నోట వచ్చాయో 
లేద్కో మరుక్షణమే నన్ను పైకి తీసుకు 
పోయిన వర్తకుడు నాతోసహా రాయి పథ్ధట్టు 
కంద పడసాగాడు. మే మిద్దరమూ కంద 
పడి చితికిపోతామని నాకు భయం వేసెంది. 
కాని అదృష్టవశాత్తూ మేమొక కొండ శిఖ 
రాన దిగాం. రెక్కలు గలవాడు నాకేసి 
ఒక విషపు చూపు చూసి నన్నక్కడే వది 
లేసి తాను ఎటో ఎగిరిపోయాడు. 

నేను విచారంగా ఒక రాయిమీద 
కూచుని, “నిజంగా నాది ఎటువంటి జన్మ! 





న 


చంద మా వః 
వ్‌ 


వుట లాటి 
ఒక ఆపద గడిచీ గడవకుండానే మరొకటి , 
ఎదురవుతున్నది 1!” అనుకున్నాను. శఈట్ని 
చిక్కులోనుంచి బయటపడే మార్గమమిటా 
అని నేను ఆలోచిస్తూ ఉన్నంతలో ఇద్దరు 


అపురూప సౌందర్యం గల క్కురాళ్లు నాకేసి "= 


వచ్చారు, వారిద్ధరి చేతిలోనూ బంగారు 
బత్తాలున్నాయి. 
నేను ఆత్రంగా లేచి వారికి ఎదురువెళ్ళి, 


_ *నాయనలార్హా మిమ్మల్ని అల్లా కాపాడ 


తాడు! ఎవరు మిరు? ఇక్కడ వం చేస్తు 
న్నారు ఖా అన్నాను. 

వారిలో ఒకడు తన బంగారు బెత్తంనా 
చేతి కిచ్చి, ఒకవేపు వేలు చూపి, తరవాత 
రెండోవాడితో చెయ్యా, చెయ్యో కలిపి, ఎటో 
వెళిపోయాడు. వారు వెళ్లగానే నేను, 
వారిలో ఒకడు చూపినవేపు నడవసాగాను. 
ఒక రాయి మలుపు తిరిగేసరికి నాకొక పెద్ర 
సర్పం కనిపించింది. అది ఒక మనిషిని 
అప్పుడే రొమ్ముదాకా మింగేసింది. ఆ 
మనిషి నన్ను చూసి, “రషించండి, బాబూ! 
రకంచండి 1” అని అరిచాడు. నేను వెనకగా 
వెళ్లి ఆ సర్పం మెడమీద బంగారు బెత్తంతో 
గురిగా ఒక్కటదెబ్బ కొ స్తేసరికి అ సర్బ్చం 
చచ్చింది. తరవాత దాని నోటినుంచి అఆ 
మనిషిని బయటికి లాగేశాను, 








తీరా పరికించి చూస్తే 


“ఏం బాబూ? స్నేహితుడిపట్ల అలాగేనా 
(ప్రవ ర్తించవలిసింది?” అన్నాను. 

క అయ్యా, నా (ప్రాణం కాపాడారు, మీకు 
ఎంతో కృతజ్ఞుల్దు! కాని ముందుగా మీకొక 
సంగతి చెప్పాలి. నేను ఆకాశంనుంచి 
కింద పడిపోవటానికి కారణం మీరు 
న్మరించిన 'పేళశ! ఆ పేరు మేమెవరమూ 
స్మరించం. అది చెవిన పడితే మా శక్తులు 
కాస్తా పోతాయి,” అన్నాడా మనిషి. 

"ఆ సంగతి నేనెరగను. నీకు పుణ్యం 
ఉంటుంది, నన్ను ఇల్లు చేర్చు. నేనా మేరు 
ఉచ్చరించనులే 1!” అన్నాను. నన్నతను 
వీపున ఎక్కించుకుని క్షణంలో మా మిద్దె 
మీద చేర్చాడు. 

నా భార్య నన్ను మళ్లీ చూసి చాలా 
సంతోషించింది. '' మనం ఈ మనుషుల 
మధ్య ఉండటం మంచిదికాదు. వీళ్లంతా 
పిశాచ గణాలకు పుట్టినవాళ్టు” అన్నది. 


అల్లా పేరుకూడా వినలేకపోవపటంబట్టి ఆమె 


అన్నది నిజమేనని [గహించి, “అయితే మరి 
మీనాన్నకూడా వీళ్లతోటి వొడేగా ఇ అనా ను. 
ఆచ్తూ నాన్న వీళ్లలోవాడు కాడు. వీళ్ల 


అచారా లెప్పుడూ ఆయన పాటించలేదు, 
పాయాాాాాానాల చందమా ము హుమా 
ప్ర 


ఆ మనిషి నన్ను 
ఆకాశంలోకి ఎత్తుకుపోయిసవాడే. వాడితో 





వీళ్తు చేసే పనులేవీ చెయ్యలేదు. ఆయన 
పోయాడు గనక మనం ఈ దిక్కుమాలిన 
ఊళ్లో యిక కాపరం ఉండనవసరం లేదు. 
ఇల్లూ, వాకిలి తెగనమ్ముకుని వెళ్ళిపోదాం, 


అనినా భార్య అన్నది. 


ఉన్న ఆస్తి అంతా విలయినంత హెచ్చు 
ధరలకు అమ్మేసి పుష్కలంగా డబ్బు 
చేసుకుని, బగ్జాదు వెళ్లి అక్కడ మా 
యింట నా బంధుపులమధ్య ఉండాలని 
నా భార్య కోరిక, ఆ పకారమేె నేను, నా 
వ్యాపారదక్షత యావత్తూ వినియోగించి, 
మా మామ సంపాదించిన ఆస్తి యావత్తూ 


స! 
ఆంటీ 


ఎంతో లాభానికి అమ్మి, ఆ సొమ్ముతో 





లా న ఆ కాడా వాం సెక రాంంంంపెా?. న్‌ న్‌ కా్చాష్తాల్ల క 
| 1 న ఇక్టే| శ 
థి క్ని 
్గో 
ఖీ 
క ఆట్‌ ఆభ్‌ చమ మతు తమ లోల నం లంగ్‌ య్‌ ల్‌ చ్‌ాల ల్‌నంంళ వలా నానా ర్యాంక్‌ ాాంభూా 
వైప పట పటపట ాస పం స పంట శాట్‌ 

న. “నాయనా ఈ ధనంస చ 
ఒక ఓడాా కొంత వ్యాపార సరళూ కొన్నాను. తిరిగి “నాయనా ఈ ధనం సంపాదించ , 


ఆ ఓడలో నేనూ నా భార్యా ఎక్క, దారి 
వెంబడి (కయవికయాలు చేసి లాభాలు 
స సంపాదిన్తూ కాల్మక్రమాన బ్నసా చేరాం. 
అక గ్రాతినుంచి బగ్రాదు వెళ్లాం. 
నేను నా భార్యతో సహా మా యింటికి 
వెళ్లాను. మమ్మల్ని చూసి అందరూ ఎంతో 
ఆనందించారు. నేను నా వ్యవహారాలన్ని 
, సరిచూసుకుని, నావెంట తెచ్చిన సరుకులు 
(లా దుకాణాలలో పెట్టించి, బంధు మిత్రు 
అందరి మధ్యా కూచుని నా [ప్రయాణం 
౧ విషయా లన్ని చెప్పాను. ఇక ఎన్నడూ 
బగ్జాదు విడిచి దూరదేశాలకు పోనని వాళ్ల 
ఎదట (ప్రమాణంకూడా చేశాను. ఆ [ప్రమా 
'ణాన్ని ఈనాటివరకూ తప్పలేదు. 
ఉపసంహార౦ 
సింప్‌బావ్‌ నావికుడు తన కథ ముగిం 
చాక కొంతసేపు ఎవరూ మాట్లాడలేదు. 
అతను మూటలు మోసే సింద్‌బాద్‌వేపు 


జా 


న. చమ హై! న ఇ |] 
ను స్‌ వ ఇ 


గ్‌ ॥ న క 


టానికి నే నెన్ని అగచాట్లుపడ్డాన్సో చూశావా 7. 
మూటలు మోస్తూ జీవితం గడిపిన నువు 
నాకంటె భదంగా బతకలేదా? నిజం 
చెప్పు? నువు పేదవాడివిగా ఉండిపోయా 
వనీ నేను అపార ధనవంతుడి నసయానని 
ఒప్పుకుంటాను. కాని భగవంతుడు మనం 
చేసిన (పయత్నాలనుబక్రే మనకు ఫలితా 
లిచ్చాడు” అన్నాడు. 

బరువులు మోసేవాడు సింద్‌బావ్‌కు 
(ప్రణామం చేసి, “అయ్యా, నేను అజ్ఞా 
నంలో పాడిన అఆ పదాలను పట్టించుకో 
కండి!” అన్నాడు. 


నావికుడు సింద్‌బాద్‌ నెల రోజులపాటు 


తన అతిథులకు విందులు చేస్తి అనంతరం 
బరువులు మోసేవాణ్ణి తన కొలువులో: 
చేర్చుకున్నాడు. వారు జీవితాంతంవరకూ 
మితులుగా ఉండి సుఖంగా జీవించారు. 
(అయిపోయింది) 
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గ్‌ ౪౮ 





తరోటోటో హా డగ 
యో 


జీ హారన్‌ అల్‌ రషీద్‌ బాగ్దాదునగరంలో 


ఖలీఫాగా ఉన్న కాలంలో ఆ నగరంలోనే 
ఒక బెస్తవాడుండే వాడు. వాడు అతి పేద 
వాడు, వాడికి (ప్రపంచజ్ఞానం రూడా ఏమీ 
లేదు. అందుబేత వాడికి ఎవరూ పిల్లనివ్వ 
లేదు. వాడి పేరుకూడా ఖలీఫాయే. 
ఒకనాటి ఉదయం ఈ బెస్తవాడు 
మామూలుకన్నకూడా "పెందలాడే లేచి, వల 
భుజాన వేసుకుని, చేపలు పట్టటానికి 
ట్నిగిస్‌ నదికి వెళ్ళాడు. వాడు చోట్లు 
మార్చి పది చోట్ల వల వేసినా ఒక్క చేప 
రూడా పడలేదు, 
వాడు నది ఒడ్డున చతికిలబడి, ' 
ఎవణ్ణు కనికరిస్తాడో తెలిదుగవద! ఆయన 
దయ లేనిదే తిండికూడా దొరకదు” అని 
వేదాంతం చెప్పుకున్నాడు. చివరకు వాడు, 
“ ఇంకొక్కసారి వల విను రుతాను. ఏమైనా 
పడితే పడుతుంది, 'లేకపొతే లేదు?” అను 


యు. 
7 న 





కుని, లేచి మోకాలులోతు నీళ్లలోకి వెళ్లి, 
వల బలంగా విసిరి చాలాసేపు ఆగి, తర 
వాత వలను లాగసాగాడు. 

ఈసారి వలలో ఏదో పడింది. జె స్తవాడు 
ఎంతో చాకచక్యంతో వలను ఒడ్డుకు లాగి 
చూస్తే అందులో ఒక కుంటి కోతి, ఒక 
కన్ను గుడ్డిది, కనిపించింది. బెస్తవాడు 
ముందు నిర్హాంతపోయాడు, తరవాత వాడికి 
పట్టరాని కోపం వచ్చింది. 
వాడా గుడ్డికోతిని కొట్టసాగాడు. 

అప్పుడా కోతి మానవభాషలో, 
ఖలీఫా, నన్ను కొట్టకు ! నన్నిక్కడ చెట్టుకు 
కట్టిపెట్టి మరొకసారి పల వెయ్యి. నీ కోరిక 
తీరుతుంది 1!” అన్నది, 

బెస్తవాడు సరేనని మరొకసారి వల 
వేశాడు. ఈసారికూడా వలలో కోతే పడింది. 
ఈ కోతి మొదటి కోతికన్న కూడా వికారంగా 
ఉన్నది. దాని కళ్లకు కాటుకా, పాదాలకు 


కె. అఆనందమోహన్‌రావు 
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లో న్‌ 
గ క త్‌ో 
జజ 
ప్ల 
లో వో 
య్యాటీ 


-. గ న్‌ 
శాం నా ాండరాతాిానా్‌ాుా 


మా 
కాలో 


వా 
ఖోఖో 
భో 
జానే 


బెస్తవాడు రెండో కోతివంక తిరిగి, , 
“నన్నేం చెయ్యమంటావు ?” అని అడిగాడు: 
ల. న్న “" నన్నిక్కడే వదిలి మరొకసారి వల 
ల్‌ో (277 గ్ల న గ వెయ్యి !” అన్నది రెండో కోతి. 


జోజో బ్‌ో 
యయా 


భా ట్ర 


బెస్తవాడు సరేనని మూడోమారు వల 
వేశాడు. ఈ సారికూడా వాడి వలలో కోతే 
లే. చిక్కింది. ఈ కోతి వంటినిండా ఎర 
స్‌ ళా షు ' బొచ్చున్నది. దాని కళ్లకు కాటుకా, పాదా 
లకు గోరింట ఎరుపూ ఉన్నాయి. అది ఒక 


తర లపతయట లో లం 
(4 గా నీలం చొక్కా తొడుక్కుని ఉన్నది. 
వలు “* అదే అల్లా | ఇవాళ ఏదో [ప్రళయం 
వచ్చింది. ఇక ఈ నదిలో కోతులు తప్ప 
గోరింట ఎరుపూ ఉన్నాయి. అది చినిగిన చేపలు పడవు! అన్నాడు బెస్తవాడు_ 
చొక్కా తొడుక్కుని ఉన్నది. ఆశ్చర్యంతో. తరవాత వాడు మూడో కోతి 
“ అలా మహిమ! అవాళ నదిలో వుండే కేసి తిరిగి, “ఇంతకూ ఎవరు నువు?” 
చేపలన్నీ కోతులైపోయాయి[!” అను అని అడిగాడు. 
కున్నాడు బెస్తవాడు. తరవాత వాడు ఒళ్లు “శే నవరిన్తో ఎరగవా, ఖలీఫా? ఈ 
మరిచిన కోపంతో బెత్తం ఒకటి తీనుకుని నగరంలో అబూసాదా అనే యూదువర్త 
మొదటి కోతిమీదికి వళుతూ, '' పాపిష్టి కుల నాయకుడున్నాడు. నేను ఆ వర్తకుడి 
దానా నువు చెప్పే నలహా ఇదా? చూడు అదృష్టాన్ని. నా మూలంగా అతను రోజూ 
ఇవాళ నిన్నేం చేస్తానో!” అన్నాడు. పది దీనారాల లాభం కళ్లజూస్తాడు[” 
“ ఆగు, ఖలీఫా ! తొందరపడకు. నా అన్నది మూడో కోతి. 
అన్న సలహా తీసుకుని వాడు చెప్పినట్టు బెస్తవాడు మొదటి కోతికేసి తిరిగి, 
చెయ్యి. నువ్వు తప్పక బాగువడతావు!” “నువూ ఉన్నావు పాపిష్టి మొహానివి! 
అన్నది మొదటి కోతి, పొద్దునే లేచి నీ మొహం చూశాను, నాకిన్ని 


తాక చందమామ. హంసా 
త్త౦ 











అగచాటు వచ్చాయి 1” అని దాన్ని త్మీవంగా 
్‌ లా 

తిట్టనారంభించాడు. 

“దాని జోలికి పోకు. నేను చెప్పినట్టు 


చెయ్యి. మరొకసారి వలవేసి అందులో 
విం పజణేదీ నాకు చూపించు[ అన్నది 
మూడో కోతి. 


“ అలాగే చేస్తాను, కోతిరాజా 1” అంటూ 
బె స్తవాడు మళ్ళీ వల వేశాడు. ఈసారి 
వాడి వలలో ఒక అద్భుతమైన చేప పడింది. 
దొని తలా, రెక్కలూ చాలా విశాలంగా 
ఉన్నాయి. దాని కళ్లు బంగారు పతకాల 
లాగా మెరుస్తున్నాయి. దాన్ని చూసి మూడో 
కోతి ఇలా అన్నది: 

“ఒక బుట్ట అడుగున గరిక పరచు. 
దానిమీద ఈ చేపను పెట్టి మళ్తీ గరికతో 
కప్పు. తరవాత ఆ ముట్టు పట్టుకుని బాగ్జాదు 
నడిబజారుకు వెళ్లు. దారిలో ఎవరు పలక 
రించినా మాట్లాడకు. అక్కడ అబూసాదా 
దుకాణం ఉంటుంది. నువు నేరుగా అబూ 
సాదొ వద్దకు వెళ్లి నీ బుట్టలో ఉన్న చేపను 
చూపు. “దీన్ని ఇంకెపరికైనా చూపావా?” 
అని ఆయన అడుగుతాడు. చూపలేదని 
చెప్పు. ఆయన చేపను తీసుకుని ని కొక 
పీనారం ఇవ్వటోతాడు. దాన్ని తీనుకోకు. 
రెండు దీనారా లివ్వబోతాడు. అదీ తీసు 
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కోకు. ఆయన ఆ చేప ఎత్తు బంగారం ఇస్తా 
నన్నప్పటికీ తినుకోకు. చివర కాయన నిన్ను, 
*' నీకు కావలిసిం దేమిటి? అని. అడుగు 
తాడు. “నాకొక చిన్న (ప్రమాణం చాలు !" 
అని చెప్పు. ఆ (ప్రమాణం విమిటని అడుగు 
తాడు. “అయ్యా, మీరు నలుగురి మధ్యా 
నిలబడి, “నా అదృష్టాన్ని నీకిచ్చి, నీ 
అదృష్టాన్ని. నేను తీసుకుంటున్నాను 1 అని 
(ప్రమాణం చెయ్యండి, అని కోరుకో. ఆయన 
అలాగే చేస్తాడు. అప్పుడు నేను నీదాన 
నవుతాను. ఆ తరవాత నీకు నేను రోజుకు 
పది దీనారాలచొప్పున లాభం వచ్చేటట్టు 
సహాయం చేస్తాను.” 
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క 
ముం వన. లో ఆరయ 


బెస్తవాడు ఈ మాటలకు పరమాసందం 
చెంది మూడు కోతులనూ కట్టు విప్పాడు. 
అవి వెంటనే సదిలోకి దూకేశాయి. తరవాత 
వాడు తాను పట్టిన చేపను కోతి చెప్పిన 
ప్రకారము ఒక బుట్టలో పెట్టి. గరిక కప్పి, 
అ బుట్ట పట్టుకుని ఆడుతూ పాడుతూ పెద్ద 
బజారున బయలుదేరాడు. దారిలో ఎంతో 
మంది పలకరించారు గాని వాడు వారి 
మాటలేవి వినిపించుకోలేదు. 

అబూసాదా చేపను చూసి చాలా 
ముచ్చట పడ్డాడు. ఆయన ఆ చేపను తన 
నౌకరు చేతికిచ్చి తన కుమా ర్తెకు పంపించి, 
బె స్తవాడి చేతిలో ఒక దీనారం పెట్టాడు. 


వ నా జా తపక 


వగ క శ, క న్‌ 
లీ టే బ్‌ అ్థిల ఖ్‌. త్‌ వ్‌ ల త్‌ ర ఈక శా ప అత జో త ఖీ జ్‌. ఖ్‌ ఆ. ల 
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నా చూ.-న్వా అ ల జ్‌ మాటు టి 
టు కో ని న స ట్‌ సఖ 


నా 


తో శ తో ముక 


తన కన. ఎన్నడూ బంగారునాణెం , 
కళ్లచూడని బెస్త ఖలీఫాకు ఆ దీనారం', 
చేతిలో పడగానే పరమానందం కలిగింది. 
వాడు దాన్ని తిసుకుని బయలుదేరినాక 
కోతి చెప్పిన మాటలు జ్ఞాపకం వచ్చాయి. 
వెంటనే వాడు వెనక్కువచ్చి తాను తిసు 
కున్న దీనారాన్ని కింద గిరవాటువేసి, 
“నాకిదివద్దు! నా చేపనే ఇప్పించండి 
అన్నాడు కోపంగా, 

“ అదేమ్మిటా! అశాపాతకుడా? కావ 
లిస్తే అయిదు దీనారాలిస్తాను పుచ్చుకో. 
ఆ చేప నిజంగా అంత విలువ చెయ్యదు, ” 
అన్నాడు అబూసాదా. 
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అయిదు బంగారు పనారాలు చూసి టె స్త “ ఒక్క చిన్న [పమాణం [” అన్నాడు శ 
వాడికి కళ్లు తిరిగి పోయాయి. “ ఇంతబంగా బెస్తవాడు నిబ్బరంగా. 
ఈమె? బగ్జాదువిలే ఖలీఫావద్ద కుడా ఇంత ఈ బెస్తవెధవ తనను యూదుమతం 
బంగారం ఉండదు ! నా అదృష్టం!” అను వదిలి ఇస్టాముమతం పుచ్చుకోమంటున్నా 
కుంటూ వాడు ఆ డబ్బు తీనుకుని వెళ్లిపో డని కోపంవచ్చి, అబూసాదా తన నౌకర్లతో, 
సాగాడు. కాని కొంతదూరం వెళ్లాక వాడికి “ఈ వెధవను మెత్తగా తన్నండి !” అన్నాడు. 
కోతిరాజు సలహా జ్ఞాపకం వచ్చింది. వాళ్లు బెస్తవాడిమీద పడి తమ యజ 
బెస్తవాడు మళ్లా తిరిగివచ్చి, అయిదు మాని ఆగమన్నదాకా తన్నారు. అంతా 
దీనారాలూ కింద గిరవాటువేసిి, “నా చేప అయినాక బె న్తవాడు, “ ఇటువంటి దెబ్బలు 
నా కిప్పించండి !” అన్నాడు. ఈ బె స్తఖలిఫాకు ఒక లెక్కకాదు !” 
అబూసాదా నిర్హాంతపోయి, గ్‌ ఒక్క అన్నాడు నవ్వుతూ. 
చేపకు అయిదు దీనారాలి స్తే చాలదంటా వే? అబూసాదాకూడా నవ్వి, “నన్ను మతం 
దాని వెల ఎంతరా ?” అని అడిగాడు. మార్చుకోమం పటే తంతాన్తా చంపుతానా? 
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నీకేంకావాలో మర్యాదగా అడిగి పుచ్చుకు 
పో!” అన్నాడు, 

“ అయ్యా, తమవంటి మనిషి ఇస్టాము 
మతం పుచ్చుకుంటే ఇస్టాము మతానికి 
ఒరిగేదిలెదు. నాకు కావలసిన (ప్రమాణం 
వేలే ఉన్నది, ” అంటూ బెస్తవాడు అసలు 
సంగతి చెప్పాడు. 

“ఈ భాగ్యానికి అంత రాద్ధాంతం 
చెయ్యాలా ?” అంటూ అబూసాదా, తన 
అదృష్టం బెస్తవాడికి పట్టి, వాడి అదృష్టం 
తనకు పట్టాలని |పమాఖం చేశాడు. 

బె స్తవాడికి తృప్తికలిగింది. వాడు ఖాళీ 
బుట్ట తీసుకుని అప్పటికప్పుడే నదివద్దకు 





పరిగెతి వలవేశాడు. అ వలలో వాడికి రక 
రకాల చేపలు దొరికాయి. సరిగా ఆసమ 


యానికే అటుగా ఒక స్తీ వచ్చి ఒక దీనారం 


ఇచ్చి వాడివథ్ధ కొన్ని చేపలు కొన్నది. తర 


వాత ఇంకొక నొకరు వచ్చి ఇంకో దీనారం 
ఇచ్చి మరికొన్ని చేపలు కొనుక్కున్నాడు. 

ఈ విధంగా చీకటి పడేలోపల బె స్తవాడు 
తాను పట్టిన చేపలన్ని ఆ దారినపోయే 


వారికి అమ్మేసి పది బంగారు దనారాలు 
సంపాదించుకున్నాడు. 


పదిరోజులు వరనగా అలాగే జరిగింది. 


'జన్మలో ఎన్నడూ డబ్బన్నది కళ్లజూసి ఎర 


నె 


గనిబెస్త ఖలిఫా వద్ద నూరు బంగారు వీనా_ 


రాలు చేరాయి. 
ఈ బెస్తవాడుండే గుడిసె వ రకుల 
ఇళ్లుండే వీధి చివరన ఉన్నది. పపోరోజు 


రాతి వాడు బాగా గంజాయి తాగి, ఆ 
మైకంలో ఈవిధంగా ఆలోచన సాగించాడు : 

“ నేను చాలా పేదవాఖ్టుని అందరూ 
అనుకుంటున్నారు. నా దగ్గిర నూరు దీనా 
రాలున్న సంగతి ఎవడికీ తెలియదు. కాని 
ఈ సంగతి ఎంతకాలం రహస్యంగా దాగు 
తుంది ? ఎప్పటికైనా అది బయటికి పొక్కు 
తుంది ! అది ఖలిఫాగారి బాకా పోతుంది. 
ఆయన తన ఖజనా ఖాళీ అయిపోగానే 


తో ఇన 


శవంలా లారా తాకా! భొహాాభ న రొ నాల వార నాలా చా చ్ళాాటబ్నాాంలో 
తటతచంంతలాాాాం చందమా నము సతతి 
లీ శ్తేత్షే 
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నా వద్ధకు వచ్చి, ' ఒర్మే నీదగ్గిర నూరు 
దీనారాలున్నాయట. నా దగ్గిర ప్రస్తుతం 
డబ్బు లేదు. వాటిని నాకు అప్పియ్యి[ 
అని అడుగుతారు. నేను, "హుజూర్‌, నేను 
అతి పేద బెస్తవాణ్ణి. నా దగ్గిర బంగారం 
ఎట్లా ఉంటుంది ? అంటాను. కాని ఆయన 
నామాట నమ్మక తన భటులచెత నన్ను 
కొరడాలతో కొట్టిస్తారు. అందుచేత నేనిప్పుడు 
చేయవలిసిందేమిటంకే నాశరీరాన్ని కొరడా 
దెబ్బలకు అలవాటు చేసుకోవటం [” 

ఈ విధంగా ఆలోచించినవాడై బెస్త 
వాడు ఒక కొరడా తీనుకుని కొట్టుకుంటూ, 
ఒక్కొక్క" దెబ్బకూ, “ అయ్యా, నాదగ్గిర 
ఉబ్బు లేదు “అన్నీ అబద్ధాలే ఖని 
అరవసాగాడు. 

ఈ కేకలూ, కొరడాదెబ్బల చప్పుడూ 
విని ఇరుగు పారుగు ఇళ్ళవాళ్ళు న్మిద 
లేచారు. బెన్తవాడి ఇంట దొంగలు పడ్డా 
రని వాళ్ళు అనుకున్నారు. కాని దగ్గిరికి 
వచ్చి చూస్తే ఇంటి తలుపులు లోపలి 
వైపున గడియలు 'పెట్టివున్నాయి. 

ఇరుగు పొరుగువారిలో కొందరు బెస్త 
వాడి ఇంటిపక్క వున్న ఇళ్ళ డాబాలమీది 
నుంచి బెస్తవాడి ఆవరణలోకి దూకి, వాడు 
తనను తాను కొరడాతో కొట్టుకుంటూ 


న టు యిటు స 


| 
ఆ న జు యమా 
మంత 
2 
జ్ర ్న్‌ జ 
జ వ జన్‌ న 
ల క్యా? జ్య 
స మ కాను కై 
న క ఇ 


న్న 
చ్‌ 


న 


ల 


పాకము. 
స 
పన 


ల 
హా 
స 
న * 


వా 
క్‌ 


క జే 
న్‌్న్హ్‌క్క్‌ 
కము వే 
రన 
క ల ఖానా టు 
ల స టం 


న 
ము 
ల క్‌ ష్‌ మ్‌ ల్‌ | 


స్త 


లో 
కోక 

గ్‌: 

యో 
లలో 





ఉండటం చూసి, “ఒరే, నీకేమైనా మతి 
పోయిందా? ఎందు కిలా కొట్టుకుంటు 
న్నావు ?” అని అడిగారు. 

నిజానికి బె స్తవాడు అమాయకుడు. తాను 
ఏదైతే ఎవరికీ తెలియకుండా రహస్యంగా 
ఉంచుదా మనుకుంటున్నాడో ఆ డబ్బు 
సంగత వారితో చెప్పేశాడు. వాళ్లు వాడి 
అమాయికత్వానికి నవ్వుకుంటూ, క్ర 
డబ్బు నువు నుఖపడటానికి ఠరాలిదులే 1” 
అని తమ దారిన తొము వెళ్లిపోయారు. 

మొత్తంమీద వాళ్లు అన్నంతా అయింది. 
జెస్తవాడు మరునాడు ఉదయం చేపలు 
పట్టబోతూ, తన డబ్బును ఇంట్లో ఉంచితే 


తేర 


తరవాతా; దంల నుట ర్‌ ల శ్‌ 
శ కి క “నీ “టీ క జి క! శ్ర 
న. శై అ జై క్‌ ఇ శ్ర శీ షై ఖు 
ల 4 ళీ నా జ హం 
కై లోకే జికా ఐక నా ఆ క్ష లాల 


మానా ఇటా నా అనాలే నాలో మలా కలా నాన్‌ పనా 


ఎక్కడ దొంగలు దోచిపోతారో అని, తన 
అంగరఖా లోపలివైపుస ఒక జేబు కుట్టి, 
నూరు దీనారాల మూటను అందులో పెట్ట 
కున్మి తన వలా బుట్టలూ, చేతికరా పట్టు 
కుని నదికి బయలుదేరాడు. 

ఆ రోజు వాడికి ఎన్ని చోట్ల వలవేసినొ 
ఒక్క చేపకూడా పడలేదు. మిట్ట 
మథ్యాన్నందాకా వాడు నది ఎగువకు కదిలి 
వెళ్ళాడు, కాని లాభం లేకపోయింది, చివ 
రకు వాడు [పాణంవిసిగి, మొలలోతు 


నీటిలో నిలబడి తన బలంకొద్దీ వలను నది 
లోకి విసిరాడు. ఈ విసురుకు లోపలి 
జేబులో ఉన్న దీనారాల మూట కాస్తా 


త్‌ టక ఖ్‌ నా లి 
“ = త్త 

జ శ్ర జ అ శి ష్‌. ఖ్శ ఇ 

క్‌ * ఆ ల ఆ ఆ ఆత్త, న్‌ జల త్‌ 


జ: “తీ న్‌ ట్‌ | గ్‌. శై ్‌ 
బప అ ఉత అతు ఇళ ఉత జ్‌ వాత ల ఛఈ ౩ శీల 
ళ్‌ న శ జీ జ జ శ్‌ జ క త ఖ్‌ శ జ 


జేబులోనుంచి పైకి ఎగిరి నీటిలో పడి 
ముణిగిపోయింది. 

వెంటనే వాడు ఆదుర్దాగా తన బట్టలు 
విప్పి ఒడ్డున పెట్టి, నదిలోకి ఉరికాడు, 
వాడు ఎంతోసేపు నది అడుగున వెతికాడు 
గాని పోయిన డబ్బుమాత్రం దొరకలేదు, 
చిట్టచివరకు వాడు ఆలిసి, [పాణం సొమ్మ 
సిల్లి ఒడ్డు చెరుకుని చూనుకుం'కేు బట్టలు 
కాస్తా మాయమయాయి, వాటిని ఎవరో 
కాజేశారు. దీనితో బెస్తవాడికి మతి 
పోయినట్టయింది. వాడు వలను తన వంటికి 
చుట్టుకుని వెరెత్తినవాడిలాగా కేకలు 
పెడుతూ, గెంతనారంభఖించాడు. 





క్లొుబన్‌ అల్‌ కిర్హాస్‌ అని బాగ్జాదునగరంలా 
ఒక గొప్ప నగల వర్తకుడున్నాడు. ఈయన 
ఖలీఫా హారున్‌ అల్‌ రషీద్‌కు ఆప్త 
మి(తుడు. ఆయన ఖలీఫా కు అప్పుడప్పుడూ 
అప్పుపెడుతూ ఉంటాడని (పతతి. బాగ్గాద్‌ 
నగరానికి విలవగల ఏ కొత్త నగ వచ్చినా, 
బానినపిల్ల వచ్చినా ముందుగా అల్‌ 
కిర్న్హాస్‌కు చూపకుండా ఇతర వర్తకులకు 
చూపే ఆచారం లెదు. 

ఒకనాడు ఈ నగలవ ర్హకుడి వద్దకు ఒక 
బానిసను తెచ్చారు. ఆ పిల్ల అపూర్వ 
సౌందర్యరాశి. అందానికి తోడు ఆమె 


ల లంట వా లా - వా 
మ ము 


కన 


శ త తన ఎమ “డీ కే “మ్‌ క్ష సే క్త 
ల ము ల్‌. జ్‌ ఉత శ, లో ఉత క పం క, 


మత్‌ గ క్ష శ శ్ర నా 
శ్‌ ౧ వం ఇం శం 
ఖ్‌ ఖ్‌ శి ళి 


శే వాటే 
మనన అననన మొతా మా ్వలానో నౌ 


చక్కగా పాడగలదు, జంత్ర వాద్యాలు 
వాయించగలడదు. ఆమె పేరు కుతల్‌ 
కులుబ్‌, నగలవ ర్తకుడు ఆమెను అయిదు 
వేల దినారాలిచ్చి కొన్న ఆమెకు మరొక 
వెయ్యి దీనారాల ఆభరణాలు పెట్టి, అమెను 
తన మిత్రుడైన ఖలీఫా వద్దకు తీసుకు 
వెళ్ళి, కానుకగా సమర్చించాడు, 

కుతల్‌ కులుబ్‌ తనవద్దకు వచ్చినది 
మొదలు, ఖలీఫా జుబేచారాణకేసిగాని, తన 
ఇతర ఖార్యలకేసిగాని చూడలేదు. ఆయన 
రోజులతరబడి ఆమె ఇఅంటనే ఉంటూ 
శుకవారాలప్పుడు మాతం ప్రార్థనలకు 
మసీదుకు వెళ్తుతూ వచ్చాడు. 


నాగా | ఇ 


నా మచే మ! 


(నం 





ఒక్క బానిసపిల్ల మూలాన (ప్రభువు 
తమకేసి చూడకపోవటం అంతఃపుర స్త్రీలకు 
నచ్చలెదు; ఆయన రాజకీయ వ్యవహారాలు 
చూడకపోవటం వజీర్ణకూ నచ్చలేదు. పెద్ర 
వజీరయిన జాఫర్‌ ఖలీఫాతో మర్యాదగా, 
“విలినవారు ఒక బానిసపిల్ల కోసం మిగి 
లిన అన్ని సుఖాలు వదూలుకోవటం 
వమా[తత్రం భావ్యంకాదు. మనం గ్నురాల 
మీద స్వారీచేసీ, అడవికి వేటకు వెళ్ళి 
ఎంతో కాలమయింది ”” అన్నాడు. 

“అయితే ఇవాళే వేటకు పోదాం పద!” 
అన్నాడు ఖలీఫా, 

త్వరలోనే వారు కొంత సెనిక బలాన్ని 
ఎంటబెట్టుకుని గ్నురాలెక్ష బయలుదేరారు. 
ఎండ జాస్తిగా ఉన్నది. వారు నగరం 
దాటి చాలా దూరం వచ్చారు. ఖలిఫాకు 
చదాహమయింది. నీటికోసం అయన చుట్టూ 
కలయ చూడటంలో దూరాన ఒక దిబ్బ 
పైన ఏదో వింత ఆకారం పాడగట్టింది. 











“ఆ కనబడేదేమిటో పోల్చుకోగలవా, 
జాఫర్‌?” అని ఖలీఫా తన వజీరు నడిగాడునీ 

“ఎవరో మనిషలాగున్నాడు్కు (ప్రభూ! 
ఏ తోటమాలిగాని అయివుంటాడు. బహుశా 
వాడు మన దాహం తిర్చగలడు. నేను 
వెళ్లి రానా?” అన్నాడు జాఫర్‌, 

“మన బఅగం వెనకబడ్డారు. వారు 
వచ్చినదాకా నువ్విక్కడే ఉండు. ఈలోపల 
నేను వెళ్లి దాహం తీర్చుకుని వస్తాను,” 
అంటూ ఖలీఫా తన గురాన్ని ముందుకు 
పరిగె త్తించాడు. 

ఆయన దిబ్బను సమీపంచేసరికి దాని 
మీద ఉన్నది మనిషేనని తేలింది. వాడు 
తన శరీరానికి వల చుట్టుకుని ఉన్నాడు, 
వాడి జుట్టు రేగివున్నది. కళ్ళు వోరగా 
జ్యోతులల్లే ఉన్నాయి. 

వాడు మరెవరో కాదు, మన బెస్త 
ఖలీఫాయే ! 

(ముగింపు వచ్చేసంచికలో ) 
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గ్‌ 
- = ః భ్‌ మనాతమటా! 
మం టా నలో 
య మాయ 


న ॥ ర 


ట్ర 
టం మ) ల యా కా తాన్‌ న్‌ టో క? య 
యా తయ రాం ోంటనకా... 


(010 
నో 


బ్‌ 5 వాన క్‌ 
ా ఆం పతనానంతరం అంతకి ఉర ంితువ 
వ! క జీ జట్‌ వికి జ్‌ ౯ కాలు ఇల కరీ యు వా, 
కోకలూ తుఫానులొ్‌ పడి చాలారజులు 


గ తా లకీ జ్‌ ఇ 
చేరుకున్నారు. ఆ దీవిల్‌ ఉలండేవాళ్లను 
రూవధరుడు వ న్నెండుమంది ఆఅనుచరులత 

జీ త్న వే బీ సట్‌ కీ 
ఆఅ గుపూ ఫాలల్‌ చనులనె 


౬9 రాక్షసుడి గొంతు వినేసరిక ల్లా 
గుండెలు అవిసి పోయాయి, 
పధరుడే 
సై అయ్యా, మేము [(టోయనుంచి తిరిగి 
ఇళకు పోతున) 
న్‌, చెట 
సము[దంమిద పెనుగాలి వీచి 
మార్గం తప్పాయి. మేమిక్కడికి 
పర్ణ డాము. మా (ప్రభువైన రారాజు 


(గీకు అకు 


సాహసించి రాకనుడితో 


(గీకులము. దైవవశాన 
మా నొకలు 
వచ్చి 


జిగది6 
ర 


జాతికి చెందిన 





టన చిట్టచివరకు ఓక దీవిని 
గురించి తెలునుకోపటానికి బయలుదేరి, 
సహా ఒక గుహలో చికు) కున్నాడు. 
టా 
రావనుదీది,. | 


ఖ్యాతి కన్నవాడు, ఆయన ఎన్నో దేశాలను 
(టోయ్‌ని భస్మాపటలం 
మేము మీకు అభ్యాగతులము* 
అభ్యాగతి దెవుడిలాటి వాడంటారు. కనుక 
తమరు మాకు తగురీతిగా ఆతిథ్యం ఇచ్చి, 
మమ్మల్సి అన్ని ఆపదలనుంచి కాపాడ 
వలసిందని మా (ప్రార్ధన ల 

ఈ సన! విని గ రట వికటాట్ల 
మాలినవాడా |! మేము 


జయించాడు, 


చేశాడు, 


1 క్షు ఇ రాద గాథ 





వెవతలనూ గీవతలనూ అక్ష్య పెక్తువాళ్ళం 
కాము, మా ఫాలలోచనులముందు వి దేవ 


తలూ ఆగలేరు, తెలిసిందా? ఇంతకూ మీ 
పడవను ఎక్కడ అంగరు వేశారు? దగ్గిర 
లోనేనా దూరాననా? అ సంగతి ముందు 
చెప్పు 1" అన్నాడు, 

రాకను డీపశ్న ఎందుకు వేశాడో రూప 
థరుడికి అర్ధమయింది. అతను యుక్తిగా, 
““మాకింకా పడవ ఎక్కడిది? అది మితీఠొన 
గల కొండలకు తగిలి ధ్వంసమైపోయింది. 
నెనూ ఈ నా అనుచరులూ తప్ప మిగిలిన 
వాళ్ళందరిని వరుణదేవుడు తన పొట్టన 
పెట్టుకున్నాడు |" అన్నాడు, 


అయిదారు కడవల పచ్చిపాలు తాగే! 


రాకనుడింకేమీ అనలేదు. వాడు చేతులు 


చాచి ఇద్దరు (గగీకులను అందుకుని, 


శేలకు వేసి కొట్టిచంపి, వండుకుని ఎముకలు 


' కూడా విడిచిపెట్టకుండా తినేశాడు. ఇది 


కల్లారా చూసిన రూపధరుడిరీ, ఆతని అను 


' చరులకూ [పాణాలు నీరసించిపోయాయి. 


ఫాలలోచనుడు తన భోజనం పూ రిచేసి 
వా 
తన 


గొ(రెలమధ్యస చాచుకుని పడుకుని నిశ్చిం 


"తగా న్మిదపోయాడు. 


రూపథరుడు కతిదూసి నలబథడ్థాడు. 
అ రాక్షసుడి రొమ్ము తడివి గుండె ఎక్కడ 
ఉన్నది తెలుసుకుని ఒక్కపోటుతో వాళ్లే 
చం పేద్దామని అతను ఆలోచించాడు, నాని 
అంతలోనే అతని కొక సంగతి జ్ఞాపకం 
వచ్చింది. అదేమిటం కు, గుహకు రాక్షనుడు 
అడ్డం పెట్టిన రాయిని కదిలించటం తనవల్లా, 
తన అనుచరులవల్లా అయేపనిగాదు. ఇప్పుడు 
గనక తాను రాక్షసుణ్ణి చం పేసినట్టయిళతే, . 
తానూ, తన అనుచరులూ ఈ గుహలోనే 
తిండికి మాడి ఘోరమెన చావు చావవలిసి 
ఉంటుంది. తమను రకంచగలవాలెవరూ 
ఉండరు. ఖఇందుచేత రూపథరుడు కతిని 
ఒరలో పెట్టేసి తన యధాస్థాసంలో పడు 
కున్నాడు, ఆ రాతి అతనికి నిిదలేదు. 


ర్‌0 


తెల్లవారింది. రాక్షసుడు లేచి, నిప్పుచేసి, 
తస పశువులన్నిటినీ పాలుపితిక్కి దూడ 
అను వదిలాడు, తరవాత మరి ఇద్దరు 


(గీకులను చంపి తినేసి, మందలను తోలు 
కుని గుహ బయటికి వెళ్లాడు. ఈసారి వాడు 


పెద్దరాయిని గుహకు అడ్డంగా పెట్టి, (గీకులు 
తప్పించుకుపోకుండా చేశాడు. 


ఆ రాక్షసుడు తన మందలను మెపు 


కోవటానికి వెళ్లాక, రూపథరుడు కాలు 
కాలిన పిల్లిలాగా అటూ ఇటూ పచారుచేయ 
సాగాడు. తన ఆనుచరులను చంపితిన్న 
ఈ రాక్షసుడిపెన ఎట్లా పగతీర్చుకోవాలా 
అన్న సమస్య అతన్ని బాధిస్తున్నది. విదైనా 
ఉపాయం త స్టేటట్లు చేయమని అతను 
తన ఇష్టదేవత అయిన బుద్దిమతిదేవిని 
ఎంతగానో (పార్టించాడు. 

చివరకు అతనికి ఒక ఉపాయం తట్టింది. 

అ గుహలోఉండే రాక్షసుడు, తనకు 
చేతికరగా ఉపయోగిన్తుందని, కణుపులు 
లేని నిడుపైన కర ఒకటి తెచ్చి గుహలో 
ఉంచుకున్నాడు, అది ఇంకా పచ్చిగానే 
ఉన్నది. అది రమారమి తెరచాప స్తంభ 
మంత లావున్నది. అంతే పాడుగుకూడా 
ఉన్నది. రూపధరుడు ఈ కరలో మనిషి 
ఎత్తు ముక్క కోయించాడు. దాని కొన 





సన్నగా చెక్కి, నిప్పులో కాల్చి గట్టిచేసి 
గుహలో ఉన్న పేడకుప్పలో దాచాడు. ఆ 
రాతి రాక్షసుడు న్నిదపోయెటప్పుడు ట్ర 
క్మరమొనతో రాక్షనుడి ఒంటికన్ను కాస్తా 
పొడిచి, వాళ్టు గుడ్డివాఖ్ణు చేసెయ్యాలని రూప 
థరుడి ఆలోచన. ఇందుకుగాను ఒక్క 
చాలడు. తనకు సాయవపడళటానికి 


ంనిషి 
తన అనుచరులలో మరి నలుగురిని రూప 
థరుడు ఎన్నుకున్నాడు. 

సాయంశాలం కాగానే రాక్షసుడు తన 
మందలను తోలుకుని గుహకు తిరిగి 
వచ్చాడు. గొారెలనూ, మేకలనూ పాలుతీసి 
నాక గుహద్వారం ఎప్పటిలాగే మూశొడు, 


చందమామ సహ్య 
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తరవాత మరి ఇద్దరు (గీకులను పట్టుకుని 
ళ్‌ 


జే గ హు 
చంపి అన్నాడు. 


జా ఎల్‌ ఇర. రిం ఆక్‌ ట్‌ ాధ ఆశి కాటా 
ఆశల త్రై ఆలి ఆలటిచం ఈ కొయిున 
లి 


గాని సారా రుచి తెలియదు. ఈ దివ్వమైన 
సారాయిని నీకోనం తెచాను. కాని నువు 
చాలా చెడవాడివి, మామిద నీకు కాస 

ఓ చావాలి 
అయినా కనికరం లేదు, ఇలా (పవ రించి 


ళా 


స (ల ల 


ట్‌ (శ 
" 


సారాను గడగడా తాగేశాడు. వాడి కది 
చాలా రుచిగా కని పించింది, 

"ఈ సారా ఇంకా వుంకే పొయ్యి. ని ]ఫ 
ఆక, గీ ప?! నీకు మా ఆచారం 


అయితే, ఉతుత మనిషీ, నిన్ను ఆళ్ల 
అవవ అజో 3 

రుకు తింటాను. మిగిలినవాళ్లందరూ అయి 

[గ్‌ నాష్‌ 


మల నె | [ వ! - జ్‌ ట్‌ వ్‌, ను తు 


ష్టం బల్‌ జల్‌ ఇతే ఎమ మ గా 
చేసే అతిథి సత్కారం! అన్నాడు రాక్ష 


జీ థి నటీ ళ్‌ | ను వాను శ ష్‌ కా 
తల 
వచ్చి గొడులా పడిపోయి నిదపోసాగాడు. 
/ ఓక్‌ 


ళః త పం స తాజ్‌ ; అబ ల ళ్‌ 
తీసి దాని కొనను నిష్పులలో పెట్టి, తన 
క్తి 


అనుచరులకు ధైర్యం రాగఅందులకు 
స్‌ 


|| 


మావ శి సంస ధి ఫి ఫి ఫి ఫి 


౯ క లును నినని 


(పోత్సాహ వచన నాలు చెప్పాడు, కొద్ది ఎపట్లా 
కర కొన ఎరగా కాలింది. రూపథరుడి 
అనుచరులు మొండి ధైర్యం తెచ్చుకున్నారు, 
వారి సహాయంతో రూపథరుడు ఆ కరను 
రాక్షసుడున్న చోటికి తిసుకుపోయి, ఎరగా 
కొనను రాక్షసుడి కంట్లో 
బలంగా గుచ్చేశాడు. 

గుహ యావత్తూ దద్రరిల్లే పెడబొబ్బతో 
రాకసుడు లేచాడు. వాడు తన కంటా 
గుచ్చుకునివున్న క(రను ఊడబెరికి 


కాలే దాని 


దూరంగా పారేసి, ఇతర ఫాలలోచనుల || 


కోసం కేకలు పెట్టసాగాడు. ఆ పరినరా 
లలో ఉన్న గుహలలో నివసించే రాక్షనులు 
వాడి పెడబొబ్బలు విని పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చారు. వాళ్లు గుహ బయటినుంచి, “' విం 
జరిగింది? ఎందుకలా రంకెలు పెట్టి, ఆర్త 
రాతివేళ మా న్నిదను చెడగొట్టుతున్నావు? 
ఎవరన్నా నీ మందలను ఎత్తుకుపోయారా ? 
ఎవరన్నా నిన్ను బలంతోగాని, యు క్రితో 
గాని చంపుతున్నారా “గ అని అడిగారు. 

“ అవునవును. నన్ను ఉత్తుత మనిషి 
యుక్తితో చంపుతున్నాడు” అన్నాడు 
గుహలో వున్న రాక్షసుడు, 

“ ఉత్తుత్త మనిషి చంపట మేమిటి? 
వ్నెరివేషాలు వెయ్యక పడుకో. ఒంటో 





సరిగా లేకపోతే తెల్లారే లోపల అదే సద్దు 


కుంటుంది[” ఆంటూ మిగిలిన ఫాలలో 
చనులు తమ దారిన తాము వెళ్లిపోయారు. 

అ తరవాత గుహలో ఉండే రాక్షసుడు, 
చూడటానికి కన్ను లేదుగనక, తడువు 
కుంటూ గుహ ద్వారంపద్దకు వెళ్ళి, ౮ 
ద్వారానికి అడ్థంగా వున్న రాతిని ఎత్తి 
పక్కన పెట్టి, ద్వారానికి అఢ్ధంగా తిష్టవేసి, 
కావలి కూచున్నాడు. 

(గీకులు బయటికి వెళ్ళహానిక యత్ని స్తై 
పట్టుకుందామని వాడి ఉద్దెశం. 

కాని రూపథరుడు వాడనుకున్నంత 
అమాయకుడు కాడు. ఈ గుహలోనుంచి 


న! 
న్న 
ఇటీ 
ఆ 


జీ 
తెన 
ఇట్‌ 
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శ ఆరో ఆ 19 [0 ౧, నీ హబ్బ ఖ్‌ భై ల స గ, [3 [ 1౨ లో మె స్‌ గ కి 
4 వీ ౧౪ జస 9 9౨ ర్‌ ౬౯ చ? శీ ల 933 ౧ శ శి 
= ॥ లి క | శ్‌ శ్‌ | బక్‌ 
న చ సం... 
క 6 గ రర 
ఖ్లి క్‌ క్‌ ఖై 


బన్‌ 

ళ్‌ 
అచింది 
నుడి | 
న్నాయి 


ల 
ల ్న 
లేళ 
రా 

గావు 


జ్నా్నా 

అరల 
జో 
న! 


ర్త 

నిలు, 

ర్‌ూ. 

న. 

న 

క్ష 
1 ట్‌ జక. 2 
రు తెఐన అ 

జీ 

లె 


అను 
వాళీ 
గాక 
ఈ రా! 
టో 
క్‌ 
కూడా బాగా 
స్‌ 
త్త 
ర 
ఓ 
హా 


వల స ల్‌ 
జ్‌ వ్య = గ్య య్య పటే ఖ్‌ బ్‌ జై 
జ్జ శే నై స్ట శి ఇ [౧ గ్‌ లే ఐన 
ట్టి ళ్‌ 6 ఈ 
సం క్ర) (ఫె లో జ్‌ ణా ' న్న 1 క్ష క్‌ గ నీ 
[రై (౮ న్‌్‌. క్‌ పా వ న్‌ షో స్య "సై ళా 
ట్ర క కంచ ని ఏ 
లం ఫి ఏ అశ ౨వ 
అ అ ం 9 ఇ అఇంట్న్‌ 
ఏమి ఆ జీ చే లశ ర్‌ లే 





హ్‌ సో 


వ 


న 


అగా నే 


జ్‌ 


య 
స శ 


శ్‌ 


వి 


లా 


ఖ్‌ 


ఏ తగిన 


న్‌ 


భి సీ సా. 


బయటికి వె లృపోనిచ్చాడు. 
అ 


జ్‌ జ్‌ 


జ్యో జే 
ల ఆ) ఆణి 


మ! 


క్కడూ మిగిలాడు. 


స్వతో 


శ్త్‌న్నా 


ఆ 
లం 
త “సక్‌ 
శ శశ 
నానో ల ఇన 


వా. 


యూ 
అం 
క! 


జీ 


శ 


నా 


వాయుత్య్య్యు. అటి ల్‌ ర నూ నానా న పాజ్లు 

ల్లి జై జ జ టా వటి ఇ 1 = ఇప్‌ 
ఈ ౬ ఆఫ ఆఫ ఆ ఆ ఆ సి సి ఛం భి ఫి 
అత్రానాో సమ్మెలు యుల కాజా తానా నక నలా వ స యా అనా ున్వాతుా న్‌ ము, మొల 1 


వెళాక రూపధరుడు చాని జూలును వదిలి 
టా! 
"పటి లేచి నిలబడాడు. తరవాత అతను 
తన అనుచరులను ఒక్కొక్కరినే కట్లు 
అ భా 
జ్యా అల 


వున్న నౌకను చేరుకున్నారు. 
రూపథరుడూ, మిగిలిన పన్నెండుమంది 


విమైపోయారో అని ఆందోళన చెందుతూ 
నౌకలో కనిపెట్టుకునివున్న వారు, జరిగిన 
- సంగతి తెలుసుకుని, రాక్షసుడికి ఆహారమై 
పోయిన తమ అనుచరులకొసం పెద్ద పెట్టున 


రూపథరుడు వారి శోకాన్ని వారించుతూ, 
“ఇది శోకించటానికి సమయంశాదు. మనకు 


అనూ వటుకః 
కు 


అందినన్సి గొరెలనూ, మేక 
రండి. మనం బయలుదేరి 
అన్నాడు, రూపధరుడి అనుచ 


జే జో 


ర వరు నానా, ఎలా ళతూాాల్ళాల ఎద నరా / క్‌ జ జ్‌ కా అకా ాంాంభ ర సరా ఎలా సా ఆల” 
శంస 2 ఛం ఫాం ఫి చందమౌావుు శంస సంసా ఛీ ఈ 
గ్‌ 





చంపి తినృందుకు నీకు తగిన శాసి జరి 
గింది! ఇఆకనెనా బుది తెచుకోరా !" 
ములు క్ష న్న టవ 


ఈ కేక రాక్షసుడికి వినిపించింది. వాడు 


కోపావేశంతో ఒక పెద కొండరాయిన్సి మట 
2 


విరిచి, రూపధరుడి 


280 


గొంతు వినిపించిన దిక్కుగా విసిరాడు: 
ఈ రాయి రూపధరుడి నౌకకంకు దూరంగా 
వెళ్ళి పడింది. అది పడిన చోట (బ్రహ్మాండ 


అర్య 


రూపధరుడు 
నౌకను మళ్లీ నసమ్ముదంవేపు తోసూ, తెడ్డు 


అదుర్హాగా గడవేసి 


జోరుగా వెయ్యమని తన అనుచరులకు 
కల్లతో సైగ చేశాడు. ఈసారి నౌక పూర్వం 
కన్స రెట్టింపు దూరం వెళ్లాక రూపధరుడు 
మళ్ళీ రాక్షసుబ్ది కవ్వించటానికి ఉపవ్మక 

రుకో కని అనుచ 


మించాడు. ఊరుకోముని అత 
జారు; కా! 


లై 


రులు ఎంతగానో (ప్రా సేయవప 


ఓ 
అతను నారి మా త్రి అక్ష్యపెట్లక అము గే 


16 


ఈ విధంగా అన్నాడు | 


“&రీ రాకసాధమా! నీ కన్ను 


పోగొట్టిన దెవరని ఎవరైనా ను ఆపని 





త్వరలోనే రూపధరుడూ అతని అను 
చరులూ. మిగిలిన నౌకలను చేరుకున్నారు. 
ఆ నొకలలో వుండిన (గీకులు తమ అను 


చరుల కేమంకోనం౦ ఎంతో బెంగపడి 
వున్నారు. వారికిప్పుడు పరమానందం కలి 


కాని రాక్షసుడికి ఆహార మైపోయిన 


న్మిదపో రారు, మర్చాడు తెల్లవారుతూ నే 
రూపధరుడు, నొక్రలనీ | అంగరు న 


సాగించవలిసిందిగా ఈ క్‌ 


(ప్రయాణం 


బయలుదేరాయి, (ఇంకా పు, 











వనిసింవ వారలు = విస్మయ మంది 


అనిరి సాక్ష్యము లే-నియట్లి వ్యాజ్యమును 


కనుగొను కెట్లని..క్రమ్మణ వాడు 
తనకు చెళ్లు సాక్షుం-లని విన్నవించె 
సరి రేపు పోదమా - స్టలముస కంచు 


పురము పెద్దలు 'సెప్ప - నరిగి రిర్వురును. 


ఆ రేయి తండడితో =*ననె పాపబుద్ధి 
ఊరెల్ల వచ్చు నే-దో చేయవలయు 


నాయనా ! అడవిలో - నట నొక్క జమ్మి 


పాయకయుండు నా - పంపును సేయు 
దాని తొజ్టును జేరి _ దైవమ్మువోలె 
కానరాక నె పల్క-గావలె సాక్షీ 
పామ్మన్న, నీచుడౌ - ప్వుతుని మాట 
కిమ్మనకుండ కా-నిమ్మనె తండి 
ధనము పూడ్చిన పస-మ్మును రేపకడనె 
జను లధికారులు. చని చేరినారు. 

అట జమ్మి చెట్టు చెంగట నిలుచుండి 


పటు కంఠమున ననె - పావబుద్ధియును 





వనదేవతా నీవె -నను రక్షసేయు 
ధనమెల్ల పోగొట్టు-కొనినాడ నేను. 
మాలోన నెవ్వరీ - మహిత ధనమ్ము 
నీలాగు దోచిరో . నీవె వచింపు. 
అస్పృంత తొజ్జలో - అణగిన ముసలి 
చిన్నగా నెలుగెత్తి - చెప్పె నిట్లనుచు 
"డొంగిలించినవాడు - థూ]! ధర్మబుద్రి 
సంగతి యిది* యని - చాలించె వాడు. 
కటకటా యిది యేటి - కర్మ మటంచు 
తటుకున నటు వెళ్ళి - ధర్మబుద్రియును 
గడ్డిగాదము చెట్టు-కడ (ప్రోగుసేసి 

చెడ్డ చూతమటంచు - చెత్త ముట్టించె 
గబగబ మంటలు . గగనాని కెగయ 
దబదబ (తోసుక - ధరణిపై దుమికి 

ఆ పాపబుద్ధి క-న్నాయన యేడ్చె 
తాపమ్ము కలిగి ద-గ్ధశరీరు డగుచు 
జనులెల్ల గుమిగూడి - తను నిందసేయ 
వినిపించె వాడు ఆ = విధమెల్ల కడకు 


విద్వాన్‌ విశ (౦ 





నేక. 
య 


న్‌ా 
వం! 


జ్‌ 
ఖు 

ఇ 

ల కా 


అపి అసం జీ వ! ఉం తట ముం టంత ॥ 
హి ఆఫ్‌ ఆఫీ ఫల రల (4 తలా అకా తాకా అరల అరల శల 
వ్గఫా తానూ లో ారిాిాండేియాాంతయంలి్‌ ఎలా 


నా న! మా 


దాను జ నక 
వానా వ్‌, 
ర్‌ 
స ఇ 
మ్‌! ఇ హ్‌ 
క్‌ న క సం క 
క ఇ క 


ఎండి యేతెంచి యి=దేమని యడిగి 
తిండించు దిగులును - తెలుసుకొన్నాక 
తమకు కొంగలు శత్రు-తతి గాన వాని 
గమి నాశమొందింపం.గా నెంచి బొంకె, 
“మామ! చేపల గొని-.మజి మజి పోయి 
ఆ ముంగిస వసించు - నా దరినుండి 
పామున్న చోటిదా-కా మణి వేయు 
మా ముంగి పామును - హతమొనరించు” 
అని చెప్ప నిజమని - ఆ కొంగ వెళ్ళి 
వినిన రీతి నొనర్చ - వేగమే ముంగి 
గునగున వచ్చి పామును చంపి పిదప 
కనబడ్డ కొంగనె-ల్లను చంపి పోయె. 
మందలించుచు పెద్ద - అందజు వట్లి పాము చంపు నుపాయ-మేమొ చూచినది 
వంద యటంచు నా పాపపుబుద్ది తామట్లు చచ్చుట _ తఈలపదా కొంగ 
చెట్టుకొమ్మకు (వేల-గట్టి శిక్షించి అట్టులె యీ పాపి - అర్ధమ్ము గోరి 
అట్టు అన్నారు తా - మిది యంత చూచి; అట్టు లిక్కట్టాట - యొరుగడు నుండు. 
కొంగా పామూ కథ: 
కలదు కొంగలు కొల్ల-గా ఉన్న మజ్జి 
అల దాని తొబ్జలో - కల దొక్క పాము. 
పుట్టె పుట్టక ముందె - పొట్ట బెట్టుకొని 
చెట్ట పామది వాని - చేడ్చాటువజచె. 
ఒకపరి పిల్లల - నూడ్చివేయంగ 
బక మది చింతించి - కకవిక పడుచు యుక్రికి (వ్రతియు క్రి; 
కొలనుగట్టును. జేరి - తల వంచివేసి ఒక నగరమ్మున - నొక ధనశాలి 
జలజల కన్నీరు - త నుండె. సకలమ్ము పోవ దే-శము వీడ నెంచె 


న జ్‌ లా. 
నక. 
నును ట్‌ =శ్రై య. 
నాకలా 
సాహ 


న ర టే. 
కాల వాల 
లా తమాల” 


(| 
గ్‌. 
స 





కరటకుడు ; 
అటుల దమనకా . హతమతివగుచు 
ఇట్టు లీ కీడు ని-వే తెచ్చినావు. 
నీ దాపున వసింప-నేరాదు వినగ 
లేదె నీ కొక కథ _- లేకివాడవుర ? 


ఆత 


టంట. టట అ చంద్యమా మ టాం ఈ ఈ 


అవా 





పటలం పంటలు 
కట! పూవు లమ్మి ఇ-చ్చట కశ్టైు లమ్ము 
మెటులంచు పోవ నుం-కంచె నాతండు,. 
తమవారు సంపాద-నము సేసియున్న 
అమల లోహపు తుల - నట నొక్క శెట్టి 
కడనుంచి వెళ్ళ అ-క్కడ యిక గ్రాడీనక 
చెడుకాలమని ఊళ్ళు = చెడ తిరుగాడె. 
వెనుకకు వచ్చి శ-ట్టిని తుల యడుగ 
అనె వాని నెలుకలు - తినెనంచు వాడు. 
అటులనా సరియని . అటు నిటు తిరిగి 
పటు యు క్తిశాలి అం.తట ఎత్తువేసె. 
స్నానార్థ మని నది .- నరస కేగుచును 
వాని కుమారుని-.తోడనే నడిచె 

అట నీట మునిగి ఆ - వటువును దాచి “గుప త్రానును తిను - నెలుకలే యుండ 
విను డింక బాలుని - వినువీధి కెత్తి 
కొనిపోవు డేగలు _- గూడను ఉండు 

అని వారు ఆశ్చర్య-మున వినుచుండ 
జరిగిన కథనెల్ల - చక్కగా జెప్ప 

కరము నవ్విరి వారు - సరియుద్ధి యంచు. 
కడకు పెద్దలు వాని - కడ తుల నిచ్చి 
ఎడవాని రప్పించి - యిదిగొ అన్నారు. 





మిటకరించుచు వచ్చి - మిన్నులు చూచె. 
ఎడి నా సుతుండని . అడిగెను వాడు. 
చెడు డేగ తన్నుక - వడినేగె ననెను. 
దుర్మార్గుడా! డేగ - దోచునా బాలు 
ధర్మాధికారుల - దజి కీడ్తునంచు 

వాడు ఏవీడును రాచ.వాడకు నఖజిగి 


వా డెత్తి పోవగా = వాదుకు దిగిరి తెలివిమాలిన స్ప్నేహి - తుల కంటు మేలు 
పెద్దమనుష్యు లీ - పెను వాదు వించు _ శ్రైల్రివైన పగవాడు - తెలియదా నీకు. 
అద్దిరా డేగయే - హరియించు నెట్లు? చమనకుడు : 

అనినంత తిరిగి వచ్చిన ధని అనియె అది యెట్లు వివరింపు - మా నంగతేదొ 
అనుమాన మేటికి.దంతయు జరుగు గదిరివేయకు మూర-కయె సోదరుండ |! 
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శ్రీకృష్ణదేవరాయలు విజయనగర స్నామా 
== జ్యాన్ని పరిపాలించే కాలంలో విజయ 
నగరంలోనే ఒక గజదొంగ బయలుథేరి 
రోజు కొక ఇంట్లో దొంగతనం చెయ్య 
సాగాడు. వాఖ్ధి పట్టుకోవటానికి రాజుగారు 
చేయించిన _(పయత్నాలేవీ చిన్నమెత్తయినా 
ఫలించ లేదు. 


ఈ దొంగను ఎలాగైనా పట్టుకోవాలని 
తెనాలిరామలింగడికి బుట్రి పుట్టింది. అతను 
నలుగురు బేరిన చోటికల్లా వెళ్ళి * ఈ గజ 
దొంగ మా ఇంటిమీద ఎప్పుడు వచ్చి 
పడతాడోనని భయంగా ఉంది. ఎందుచేత 
నంకే మా నట్టింటో చాలా ధనరాను 
లున్నాయి 1” అంటూ వచ్చాడు. 

తెనాలిరామలింగతి ఇంట్లో చాలాథనం 
ఉన్నదన్న సంగతి త్వరలోనే గజదొంగ 
చెవిని. పడింది. వాడికా సంగతి తెలిసి 
ఏదో రాతి తన ఇంటికి రావాలనే తెనాలి 


రామలింగడి ఉధ్రేశంకూడా, దొంగ తమ 
ఇంటికి వచ్చినప్పుడు విం చెయ్యాలో ఎలా 
మాట్లాడాలో రామలింగడు తన ఖార్యకు 
బాగా నూరిపోశాడు. 

ఇంతలో ఒక రాతి గజదొంగ రామ 
లింగడి ఇంటికి రానేవచ్చాడు. వాడికోసం 
రాత్రిళ్ళు మేలుకునివుంటున్న రామ 
లింగడు, ఇంటి కప్పుమీద దొంగ కదులు 
తున్న అలికిడి వినగానే పక్కన ఉన్న తన 
భార్యకు సైగచేశాడు. 

వెంటనే ఆవిడ గొంతెత్తి, "' విమండీ, 
దొంగాడు మనింటికికూడా వస్తాడేమో? 
నాకు ఖభయంగావుంది. అన్నది. 

“రానియ్యవే! మనింటో వున్న సొత్తంతా 
ఎత్తుకుపోతే వీనికి నాలుగింతలు తెస్తాను!” 
అన్నాడు రామలింగడు. 

“ నేను రోజూ అడుగుదామని మరిచి 
పోతున్నాను, ఈ బంగారమూూ రత్నాలూ 





ఎన్‌. విమలకుమారి 





వ్‌ ఆ అర్య ్టు ళో ఆ 
అజ అక్తీశా జీల వలా జత అర అత అతా ఆరేలా ఉర్థీల జీత తీయ ఇస్రో అజ న 


ఎక్కడనుంచి తెస్తారండీ మీరూ ?” అన్నది 
రామలింగడి భార్య. 

“బీ, గట్టిగా ఆరవకు! నేనూ ఈ 
సొత్తంతా దొంగతనం చేసి తెచ్చిందే!” 
అన్నాడు రామలింగడు. 

“ఎక్కడ దొంగతనం చేస్తారండీ?” 
అని భార్య అడిగింది. 

“ ఆ ఊసంతా నీకెందుకు ? అనవసర 
(పపసంగం చెయ్యక పడుకుని నిదపో! 
అన్నాడు రామలింగడు. 

“ అలాకాదు! చెబితేగాని వదిలిపెట్టను | 
దొంగతనం చేస్తే మిమ్మల్ని ఎవరూ పట్టు 
కోరా ?” అన్నది భార్య, 

'' శహ్మరుదుడు దిగివచ్చినా పట్టుకో 
లేరు. నాదగ్గిర ఒక మంత్రం వున్నది !” 
అన్నాడు రామలింగడు. 

“ ఏమిటండీ అ మంతం?” అని అడి 
గింది భార్య, 

రామలింగడు చాలాసేపు భార్యమిద 
విసుక్కుని చివరకు, “నన్ను శనిలాగా 
పట్టావ! నా రహస్యం చెబుతా విను. రాజు 
గారి కోటలో ఖజానా వుంది చూశావా? 
అది అయిదు నిలువుల ఎత్తుంటుంది. దాని 
కప్పుకు కొంచెం దిగువగా గోడలో మనిషి 
పస్టేటంత గవాక్షం ఒకటున్నది. నేనేం 
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చేస్తానో తెలుసా? వెన్నెల రాత్రిపూట 
ఖజానా ఇంటి కప్పుమీదికి చేరుకుంటాను, 
గవాక్షంలోనుంచి వెన్నెల లోపలికి పడే 
దాకా వేచివుండి, 'ఓం భాంతి! ఓం 
(భాంతి! ఓం (భాంతి !” అని మూడుసార్లు 
చదువుతాను. ఆ మంతం చదవగానే 
చందకరణాలు తాళ్ళులాగా అయిపోయి 
నా చేతికి పట్టు చిక్కుతాయి. వాటి వెంబడి 
జారి ఖజానాలోకి దిగుతాను. నాకు కావలి 
సిన సొత్తంతా మూటగట్టుకుని మళ్ళీ 
కిరణాలు పట్టుకుని గవాక్షంలోను౦చి 
పైకెక్కి వచ్చేస్తాను. దొంగతనం ఎలా జరిగి 
నద బబహ్మరు.దుడుకూడా తెలుసుకో లేడు. 


ఇలా వెన్నెల నిచ్చెన సహాయంతో నేను 
రాజుగారి ఖజానాను కొల్లగొట్ట గలుగు 
తున్నాను. అందుకే నన్నింతవరకు పట్లు 
కున్నవారు లేరు సై అన్నాడు తన భార్యతో. 

“అదా సంగతి? అంటూ తెనాలి 
రామలింగడి భార్య తృప్తి చెందినదాని 
లాగా నటిస్తూ కళ్లు మూనసుకున్నది. 

ఖార్యా భ్‌ ర్తల మధ్య జరిగిన నంభాషణ 
యావత్తూ గజదొంగకూడా విన్నాడు. వాడికి 
ఇప్పుడు మామూలు దొంగతనాలమీద 
మోజు తగ్గిపోయింది, దోస్తే రాజుగారి 
ఖజానాయే దోచాలనుకున్నాడు. 

మర్నాడు రాలే వాడు ఇళ్ల కప్పమీదుగా 
పాకుతూ రాజుగారి ఖజానా ఉండే కప్పును 
చేరుకున్నాడు. రామలింగడు చెప్పిన గవాక్షం 
కనిపించింది. ఆది భూమికి దాచాపు 
అయిదు నిలువుల ఎత్తున వున్నది. అయినా 
గజదొంగ భయపడలేదు. ఆ గవాక్షంలో 
నుంచి చందకిరణాలు ఖజానాలోకి పడే 


దాకా వేచిఉండి, వాడు మూడుసార్లు, 
“ ఓం (భాంతి! ఓంభాంతి ! ఓం భాంతి !” 
అని. చదివి గవాక్షంమీద అడుగుపెట్టి 
చేతితో కిరణాలను పట్టుకున్నట్లు నటిస్తూ 
లోపలికి దూకాడు. 

వాడిచేతికి గాలితప్ప ఏమీ చిక్కలేదు. 
అంత ఎత్తునుంచి పడటంవల్ల వాడికాళ్లు 
రెండూ విరిగిపోయాయి. మర్నాడు రాజ 
భటులు ఖజానా తెరిచినప్పుడు, గజదొంగ 
కదలలేని స్థితిలో ఉండటంవల్ల వాళ్లకు 
సులువుగా దొరికిపోయాడు. దొంగతోబాటు 
వాడు దోచుకున్న సొత్తంతా దొరికింది. 

తరువాత తెనాలిరామలింగడు రాయల 
వారి సభలో తాను గజదొంగను పట్టుకోవ 
టానికి పన్నిన యుక్రినిగురించి చెప్పాడు, 
నభికులందరూ విరగబడి నవ్వారు. 

గజదొంగను పట్టించినందుకు రాయల 
వారు రామలింగడికి మంచి బహుమానం 


కూడా అచ్చారు. 








పూర్వం ఒక [గ్రామంలో ముగ్గురు అన్న 
దమ్ములుండేవారు. వారిలో మూడోవాడు 
వెరిబాగులవాడు. తండి చనిపోయినాక 
పెద్దవాళ్ళిద్ధరూ ఆస్తి పంచుకుని, మూడో 
వాడికి ఒక పొత పె పైమాతంఇచ్చారు. 

ఒకనాడు పెద్దవాళ్ళిద్దరూ అమ్మె సరుకు 
అను తీనుకుని పళకు బయలుదేరి 
వెళ్ళారు. సంతకు తానుమా[తతం ఎందుకు 
వెళ్ళగూడదనుకుని, ఒక ఎద్దు కొమ్ములకు 
పలుపు కట్టి, పలుపుతాడు చేతబట్టుకుని 
వెర్రిబాగులవాడు రూడా బయలుజేలాడు. 

వాడు అడవిదారిన పోతూవుండగా ఒక 
ఎండిపోయిన చెట్టు గాలికి కదిలి, కొమ్మల 
రాపిడికి కిరకిరలాడింది. వెంటనే వెరి 
బాగులవాడు అగి, “ఈ ఎద్దును కొంటా 
నంటావా? ఇరవె రూపాయలు అఖరు 
బేరం! ఇష్టమైతే కొను. లేకపోతే లేదు. 
అంతే 1” అన్నాడు. - 


చెట్టు మళ్ళీ కిరకిర లాడింది. 

“డబ్బు చెల్లించటానికి గడువు కావాలా? 
రేపు ఇవ్వాచ్చులే. ఇంతలో నీ డబ్బెక్కడిక 
పోతుంది. ఇదుగో ఎద్దు!” అంటూ వెరి 
బాగులవాడు తాను సంతకు తీసుకుపోతున్న 
ఎద్దును ఆ ఎండిన చెట్టుకు క ట్రేస్‌, సంతో 
షంగా ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

“ వీంర్హా వెరివాడా? నీ ఎద్దు కనిపించ 
దేం?” అని అన్నలు అడిగారు. 

“ ఇరవై రూపాయలకు అమ్మేశాను |!” 
అన్నాడు వెరిబాగులవాడు, 

అన్నలు ఆశ్చర్యంతో, "* అదేమిటి ? 
డబ్బేదీ ? అన్నారు. 

“ రేపటిదాకా గడువిచ్చాలే 1” అన్నాడు 
వ్మెరిబాగులవాడు. అన్నలు వాళ్లు తిట్టి 
అంతటితో ఆ విషయం పోనిచ్చారు. 

మర్నాడు తెల్లవారుతూనే మూడోవాడు 
బయలుదేరి అడవిలో ఉన్న మోడు చెట్టు 





ట్ర్‌ విద్యాసాగర్‌ 








య! 


లట 
టో 





వద్దకు వెళ్ళాడు. చెట్టు గాలికి ఊగుతూ 

కిరకిరలాడుతున్నదిగాని, ఎద్దు లేదు. 
వెరిబాగులవాడు చెట్టుతో, “అన్న 

(కారం నా పైకం యిచ్చెయ్యి!” అన్నాడు. 
చెట్టు కిరకిర లాడింది. 

* కేవ ? ఇంకానయం ! ఇవాళంకే సరే 
గదా. అని ఒప్పుకున్నాను. అంతగా అడుగు 
తున్నావు గనక పోనీ రేపటిదాకా ఆగుతాను. 
రేపు ఇవ్వకపోతే ఎంతమాత్రమూ మర్యా 
దగా వుండదు. తరవాత నీ యిష్టం!” అని 
చెట్టుతో చెప్పి వాడు ఇంటికి వచ్చేశాడు. 

“నీ డబ్బు తెచ్చుకున్నావా?” అని 
అన్నలు వాణి అడిగారు. 


ఇం శారీలు అర్థిక అర్జీల ఇస్టం అనం అనీల్‌ అసం ఆస్ట అల అరిం ఆర్టీ ఆర్టీ. అర్జీల స్టా 


“ ఇంకా లేదు. రేపటిదాకా అగాలి 1” 
అన్నాడు వాడు, కి 

“' ఇంతకూ ఎద్దును ఎవరికి అమ్మావు?” 
అని వాళ్ళు అడిగారు. 

“ అడివిలో వుండే మోడు చెట్టుకు,” 
అని వాడు జవాబిచ్చాడు. 

వైరి వెధవా!” అని తిట్టారు అన్నలు. 

వ్నెరిబాగులవాడు మర్నాడు ఉదయమే 
లేచి గొడ్డలి భుజానపెట్టుకుని అడవిలో 
వుండే చెట్టువద్దకు వెళ్ళాడు. 

“ నాడబ్బు నాకు కక్కెయ్యి! నీకు 
అప్పు పెట్టినందుకు మౌ అన్నలు నన్ను 
తిట్టారుకూడా 1” అన్నాడు వాడు చెట్టుతో. = 

చెట్టు కిరకిరలాడింది. 

“* అదేం కుదరదు! ఇంక ఒక్కక్షణం: 
ఆగను, నా డబ్బు నా కివ్వకపోతే నిన్ని 
ప్పుడే పేళ్లు వేసెయ్యగలను, జాగర్త” 
అన్నాడు వెరిబాగులవాడు. 

చెట్టు కిరకిరలాడింది. వెరిబాగులవాడు: 
గొడ్డలి ఎత్తి దాని బోదెమీద కొట్టసాగాడు. 
అసలే ఎండి, చీకి ఉన్న అ చెట్టు నాలుగు, 
దెబ్బలకల్లా పెళ పెళా విరిగి పడింది. 

అది అంత సులువుగా విరగటానికి 
మరొక కారణమేమంకే ఆ చెట్టుబోదెలో 
తార ఒకటి ఉంది. అందులో కొందరు 


జాం చందమామ +*జ + + శశ ఖు శ ఈఈ 


నటనే! 


అలానా హా హాల అల్ల 
దొంగలు తాము దోచిన బంగారం దాచు 
కున్నారు. చెట్టు విరిగి పడగానే బంగార 
మంతా వెరిబాగులవాడి కళ్లబడింది. 

ఆ బంగారంలో కొంత తన జేబుల్లో 
కుక్కుకుని వాడు ఇంటికి పరిగెత్తాడు. 

“ఈ బంగారమంతా నీకెక్కడిదిరా 
అని అన్నలు వాణ్ణి అడిగారు, 

“* నాలుగు తగిలించేసరికి అడవిలో 
చెట్లు కక్కింది! ఇంకా చాలా ఉంది. 
నేను కొంచెమే తెచ్చుకున్నాను 1” అన్నాడు 
వ్యెరిబాగులవాడు. 

వాడి అన్నలు వెంటనే వాళ్లు తీసుకుని 
అడివికి వెళ్లి, మిగిలిన బంగారంకూడా 
తీసుకుని ఇంటిదారి పట్టారు. 

“ నువు వట్టి వెరికుంకవు ! మసదగ్గిర 
ఈ బంగారం ఉన్నట్టు ఎవరికీ తెలియ 
నివ్వకు! తెలిస్తే[ప్రమాదం!” అని వెరి 
బాగులవాడితో అన్నలు చెప్పారు. 

“నేనెవరికీ చెప్పను !” అన్నాడు వాడు. 

వారు కొంతదూరఠఅ వెళ్ళేసరికి వాళ్ళ 
ఊరి శాస్తులుగారు ఎదురుపడి, “ ముగ్గురూ 
గోతాలలో వీమిటో తెస్తున్నారే |! విమీిటవి ?” 
అని అడిగాడు. 

“దొండకాయలు! అని పెద్దవాళ్లు 
చెప్పారు. కాని వ్యెరిబాగులవాడు వెంటనే 


ఆజ=ణా న న ఆ 


యే. 


(శ) 


హి. గా 
(నోట 





“| శాస్తుల్లుగారిని మోసం చెయ్యవచ్చా? 
ఇది బంగారం, శాస్తుల్లుగారూ, బంగారం! 
కావలిస్తే చూడండి 1 అంటూ తన మూట 
విప్పి చూపాడు. 

అంత బంగారం చూడగానే శాస్తుల్లుగారు 
మతిపోయినట్టయి, మూటలోనుంచి రెండు 
గుప్పిళ్ల బంగారం ఒడిసి లాక్కున్నాడు. 

“ఆ? - అదేం పని?” అంటూ వెరి 
బాగులవాడు తన గొడ్డలితో శాస్తుల్లుగారి 
నెత్తిన ఒక్కటి పెట్టాడు. ఆ దెబ్బకు 
ఆయన కాస్తా చచ్చి ఊరుకున్నాడు. 

“* ఇబేం పనిరా, మూరుడా |! నీ గొంతు 
మీదికి తెచ్చుకోవటంగాక, మా. గొంతు 
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శ జ జ జ క మ ఈ ఖ ల స్‌ 
అ అల ఇల సరిత ఇల అరల ఎర్టిలం అరీల ఇట ఇరీల అర్‌ అల తలు 


మీదికికూడా తెచ్చేటట్టున్నావే *? అంటూ 
పెద్దవాళ్లీద్దరూ దారికి కొంచెం ఎడంగా ఒక 
గౌయ్యితవ్వి శవాన్ని పూడ్చేశారు. 

కాని ఇదంతా వెరిబాగులవాడు 
చూశాడు గనక (ప్రమాదం ఉందని 
(గ్రహించి, పెద్దవాళ్లిద్దరూ ఆ ర్య్మాతి మళ్లీ 
వచ్చి, శవాన్ని పైకి తీసి దూరంగా ఇంకొక 
చోట పూడ్చి. మొదట శవాన్ని పూడ్చిన 
చోట ఒక చచ్చిన మేకను పూడ్చిపెట్టారు, 

కొద్దిరోజులక లా శాస్తుల్లుగారు కనపడటం 
లేదని ఊలత్మ్ళో అందోళన బయలు 
దేరింది. (గ్రామస్థులు, ళన శాస్తుల్లుగారు విమై 
ఉంటాడో ! అని అనుకోవటం విని వెరి 
బాగులవాడు, '"'మీ కసలు ఏమీ తెలీదు. 
ఆయన్ను నేనే గొడ్డలితో తల పగలగొట్టాను. 
మా అన్నలు పూడ్చేశారు. నా మాట 
నమ్మకం లేకపోతే నేను చూపిసా రండి గ” 
అంటూ, శాస్తుల్లుగారిని పూడ్చి పెట్టిన చోటికి 
(గ్రామస్థులను తీనుకుపోయాడు. 





శ కీ ౭ 
శ త్య శ్యత వ్యాళ 


టారో పక పకల న త కీ టీ 
వ్య ఖల శ్యళ శా ఇ్జ్‌ల టే శ ళ్‌ శక్యా శాల తహ ఫి +% 


న్న 


“ అదుగో, ఇక్కడే పూడ్చాం [” అంటూ 
వాడు పలుగు తీనుకుని గుంట కొంత 
లోతు తవ్వి (గామస్థులతో, శే! శాస్తుల్లుగారికి 
బొచ్చు ఉండేదేనా * అన్నాడు. 

“ ఉండేదే 1” అన్నారు (గ్రామస్థులు. 

“ గడ్డం ఉండేదేగదా ?” అన్నాడు వెరి 
బాగులవాడు, 

“ అవును, వుండేదే !” అన్నారు వాళ్ళు. 

“ నెతిన రెండు కొమ్ములుండేవేగదా [ల 
అన్నాడు వెరిబాగులవాడు. 

షష కొమ్ములుండట మేమిటి?” అన్నారు 
(గామస్థులు ఆశ్చర్యంగా. 

“నామాట నమ్మకపోతే మీరే చూసు 


కోండి ”” అంటూ వాడు చచ్చిన మేక. 


తలను పెకెతి చూపాడు, 

(గామస్టులకు వాడి మాటలలో నమ్మకం 
పోయింది. "' ఈ వెరిబాగులవాడి మాటల 
కేంలే? పదండి 1!” అంటూ వాళ్లు తమ 
దారిన వెళ్లిపోయారు. 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి ;; బహుమానం రు, 10లు 
1957 అక్సోబర్‌ సంచికలో ప్రకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





౫౯ పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క ్న * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగాని, చిన్న వ వాక్యంలో గాని కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 


(రెండు వ్యాఖ్యలకూ వ ంంథద వుండాలి.) రు. 10/_లు బహుమానం, 
* ఆగస్టు నెల 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫ వార్థఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన [వాన్‌, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అ్యడనుకు పంపాలి:.. చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్నాతమూ నున వ్యాఖ్యల పోటీ స ల 


ఆగస్టు నల పో ట్రి ఫలితాలు 
మొదటి “ఫోటో ః చిన్నది చెపుతా నొక మాట 
రెండవ ఖోటో ; అన్నది చెప్పకు విచోట 
ఓ, (పకాశరావు, ౮/౦. క. ౮.0. 206, పి.సి, లైన్‌, కంటోన్మెంట్‌, విజయనగరం౦ 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/.__ ఈ. నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 


న్‌ 


సాధారణ సస్తన జంతువులు 


క్రిందటినెల కొన్ని వింత నన్తన జంతువులను గురించి తెలునుకున్నాం. మామూలు 
నస్తన జంతువులకూ వాఖికీ ముఖ్యమైన తేడా ఏమిటంటే, అవి తల్లిగర్భంనుంచి గుళ్ల 
రూపానగాన్సి పూర్తి పరిణామం చెందకుండాగాని బయటికి పస్తాయి. సాధారణ నన్తన 
జంతువులన్నీ వూర్తి పరిణామం చెందినాకనే వుఢడతాయి. 

ఒకప్పుడు భూమిపైన (బహ్మాండమైన నరీనృపాలుండేవనీ, ఇవి భూమిన్కీ నీటినీ, 
గాలినీకూడా ఆకమించాయనీ మనం తెలునుకుని ఉన్నాం. న నన జంతువులుకూడా అంటే; 
వీటిలో భూచకాలే గాక జలచరాల్సూ ఎగిరేవీకూడా ఉన్నాయి. 

నన్తన జంతువులలో మనం చూసేవాటిలోకెల్లా పెద్దది ఏనుగు. ఇతర జంతువులకు 
లేని (ప్రత్యేకత ఏనుగుకు ఒకటి ఉన్నది : అదేమిటంటే దాని తొండం. ఏనుగులలో రెండు 
(పథాన జాతులున్నాయి. మన దేశంలో ఉండేవి కాస్త చిన్నవి. ఆ(ఫికాలో ఉండే వీనుగులు 
అంతకంటె చాలా పెద్టవి. అవి 11 న్నర అడుగుల ఎత్తుండి దాదావు ఆరు టన్నుల 
బరువుంటాయి. వాటి చెవులుకూడా చాలా పెద్దవి. ఆయితే, ఏనుగుజాతి అఫకాఖండం 
నుంచే అతర ఖండాలకు వ్యాపంచిందన్నీ అసియా వీనుగులు కాల్మకమాన మార్చు 
చెందాయనీ శాస్త్రవేత్తలు చెబుతారు. మన ఏనుగుల తొండాలకు ఒకటే మొన ఉంటుంది. 
కాని అఇఫికా వినుగుల తొండాలకు ౦ . మొనలుంటాయి. 





పూర్వం ఉండిన దయ్యవుబల్లులకు శరీరాలు పెద్దవేగాని మెదడులు చిన్నవి. 
ఏనుగుకు అలాకాక మంచి మెదడుకూడా ఉన్నది. జంతుజాతులలో కోతుల తరవాత 
ఏనుగును తెలివిలో మించే జంతువు లేదు. అయినా బుద్ధిలో ఆది మానవుడికి తక్కువ 
కావటంచేత అది మానవుడి బానిన అయింది. [ ీ 

నీటిలో నివసించే నస్తన జంతువు తిమింగిలం. తిమింగలం చాలా పెద్దదని మనకు 
తెలును. కాని అనేకమందికి తెలియని విషయమేమంటే ఈనాడు మనం చూసే నీలితిమిం 
గిలం పూర్వం భూమిమీద తిరిగిన దయ్యపుబల్లు లన్నిటికంటెకూడా చాలా పెద్దది. మనకు 
తెలిసినంతవరకు సృష్టిలో ఈ తిమింగిలాన్ని మించిన జంతువు పుట్టిటుండలేదు. నీలితిమిం 
గిలం నిడివి 100 అడుగులకు పైబడి ఉంటుంది. దాని బరువు 120 టన్నులదాకా ఉంటుంది, 
అప్పుడే పుట్టిన తిమింగిలంపిల్ల 25 అడుగుల నిడివి ఉండవచ్చు. దాని [ప్రమాణం 
50 అడుగులకు పెరిగేదాకా.--అంటే నుమారు 7 మాసాలపాటు---అది తల్లిపాలమీదే 
బతుకుతుంది! అయితే ఇది ఇతర నన్తన జంతువులలాగే పిల్లల్ని పెడుతుంది ; ఊపిరి 
తిత్తులతో గాలి పీలుస్తుంది, ఇరవై నిమిషాల కొకసారి గాలికోనం తిమింగిలం నీటిపైకి వస్తుంది. 

గాలిలో ఎగిరే నన్తన జంతువులు గబ్బిలాలు. గబ్బిలాలలో మూడు రకాలున్నాయి. 
వీటిలో చిన్న గబ్బిలాలు కీటకాలను తింటాయి; ఇవి మనకు చాలా ఉపకారంగా 
ఉంటాయి. పెద్ద గబ్బిలాలు (కబోదిపకులు, లేక బుషివకులు) పళ్లు తింటాయి. అవి 
పళ్లతోటలను నాశనంచేస్తాయి. అచ్చగా రక్తం తాగే గబ్బిలాలుకూడా ఉన్నాయి, 








దేశంలో భూసార నంరక్షణకుగాను, కేందదపభుత్వం కొన్ని పథకాలను తయారుచేసింది. 

ఆం[ధలో యిందుకుగాను మూడు పథకాలు అమలు జరగగలవు. యివి తెలంగాణా 

(పాంతంలోనూ, విశాఖజిల్లాలోనూ, మాచ్‌ ఖండ్‌ (పాంతాల గల భూసారనంరక్షణుకు నంబం 

ధించినవి, ఈ పథకాల ఖర్చుకు రు. 8,74,000 ఆఅంధ(పభుత్వానికి మంజూరుకాబడింది. 
ణ. స్త శ జ 


నున దేశానికి కావలసిన మరమగ్గాలను, వాయిదాలపై డబ్బు చెల్లింపు పద్దతిని జపాన్‌, 
(బిటన్‌ తదితర దేశాలనుంచి దిగుమతి చేనుకోవటానిక్క కేంద్మపభుత్వం ఆలోచిన్తున్నది. 
ద్వితీయ పంచవపర్ష్మ్మపణాళికకింద, విదేశాలకు ఎగుమతికోనమని 35 కోట్ల గజూల వస్త్రాల 
వుత్చ త్తిని వుద్దేశించి, 18,000 మరమగ్గాలను నెలకొల్బనున్నారు, 

జ స జ స్ట 
గ్‌ప్ప శిల్చ్పకళాఖండాలు గల అజంతా గుహలవద్ద, ఉద్యానవనాన్ని వేయటానికి బొంబాయి 
(పభుత్వానికి కేంద్మపభుత్వం పదివేల రూపాయలు మంజూరుచేసింది. యీ ఉద్యాన 
వనాన్ని బొంబాయి (పభుత్వమే వేసి పోషిస్తుంది. అయితే దీని నమూనాను ఇండియా 
(పభుత్వం పబ్లిక్‌ వర్క్స్‌శాఖకు చెందిన హార్టికల్చరల్‌ డైరెక్టర్‌ తయారుచేసి యిస్తారు, 

జ జ్తో లై ఖో 


జక్ర౦డియాలో కొత్త నౌకానిర్మాణకేందాన్ని ఎక్కడ ఎలా నిర్మించాలన్న విషయమై, (ప్రభు 
త్వానికి నలహా చెప్పటానికి, ఒక (బిటిష్‌ (పతినిధివర్గం మనదేశం వచ్చింది. వీరు నెల్లూరు 
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జిల్లాలో ఒక స్థలాన్ని, పశ్చిమబెంగాల్‌, ఒరిస్సా కేరళ మృదాన్సు మైనూరు, బొంబాయి 
రాష్ట్రాలలో వివిధ్యపదేశాలను నందర్శించి, అండియా (ప్రభుత్వానికి నలహా చెప్పగలరు. 

శ స్త జ జ్ర 
లెండు వేల సంపత్సరాలకంటె పూర్వపు అశోక స్తంభ మొకటి బుద్ధుని జన్మస్థలమైన 
లుంభినికి వీడు మైళ్ల దూరంలో యిటీవల కనుగొనబడిందని్సి నేపాల్‌లోని బౌద్దనంఘం 
(పకటించింది. గత మూడు మాసాలలో ఆ [పాంతంలో మొత్తం మూడు అశోక 'సంభాలు 
కనుగొనబడినవి. 

ఖ్‌ స్త లే శ 
దిగకతియ (పణాళికా కాలంలోని మొదటి నంవత్సరంలో (1956-57) వరదల నివారణ 
పథకాలకు 870+86 లక్షల రూపాయలు వెచ్చించబడ్రాయి. ఇందులో ఆంధప్రదేశ్‌ లో వరదల 
నివారణ పథకాలకు ఖర్చు అయిన మొత్తం 11-65 లక్షల రూపాయలు. 

స జ జ స్త 
నన్నొల్ల ఢిల్లీలో పశ్చిమ జర్మనీ ప్రభుత్వం ఒక పఠనమందిరాన్ని యేర్బాటుచేనింది. దానికి 
“ మాక్స్‌ ముల్లర్‌ భవన్‌ ” అని పేరు. ఈ సాంన్మృతిక కేందానికి పౌర విమానశాఖా 
మంతి (పాఫెనర్‌ హుమయూన్‌ కబీర్‌ జూలై 24వ తేదీ (పారంభోత్పవం జరిపారు, 

శ జ జ శ 
ప్రళ్యాక సినిమా నటుడు శ్రీ అక్కినేని నాగేశ్వర రావుగారి చలనచిత వ(జోత్పవల, 28వ 
కెపీన కోడంబాకంలోని విజయా గార్డెన్స్‌లో అత్యంత వై వెభవంగా జరిగింది. యీ వీజోత్స 
వానికి ఆం(ధ్మపదేశ్‌ ముఖ్యమం[త8 నీలం నసంజీవరెడ్డగారు అధ్యక్షత వహించారు, 
మ్మదాను ముఖ్యమంత్రి శీ కామరాజనాడార్‌ గారు, చితనిర్మాతలకు (శీ నాగేశ్వర రావు 
తరపున షీళ్టలు బహూకరించారు. ఆంధ విశ్వవిద్యాలయం వైస్‌ చాన్సెలర్‌ డాక్టర్‌ 
ప్‌, ఎస్‌, కృష్ణగారు, విద్యార్థులకు ఉచిత వేతనానికిగాను (శీ నాగేశ్వరరావుగారు యిచ్చిన 
విరాళం 25,000 రూపాయల చెక్కును స్వీకరించారు. 
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కేన్‌. లనే 

నమొ హ్‌ 

7. రాభూ రాథ్రు..గుడ్కుటి. 

౧). త్రురాత౭ాజ్దు..222నాటి.... 

జటటల..త్పుప్తుతముడూది 

శూరోళ.శల్డాడేల 
శభంజిలతా 


క్షళ్‌.పముద్రాల.... ఛశలీళం.. ఘంటసాల 
ఛశిడ్రాత... కె.గోవాలరావు. 
మైనూర్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్లు : విజయా టాకీ డస్ట్రంబ్యాటర్చ్‌, బెంగళూరు, 
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[0 11100 











(వతిరోజూ ఉదయం 10-80 గంటలకు 
10 మీటర్లపై *“ దునియారంగ్‌ రంగీలీ”* 
ఒక గంట ఫిల్మ్‌ సంగీతం కొరకు “* రేడియో 
సలోన్‌ * ట్యూన్‌ చేయండీ, వ్‌ 


న 
యె శా అణ అణ అన అల క అల అల అ ఈ 

ల న న న న జ | 
ఇ చా అ అణ ఆనా ఆ అ అ అలు 


ను... 
మంచి రకాలలో (శేష్టమైన యీ చిహ్నం ఇది మేనర్స్‌ ఉత్పత్తి 


చూడందీ, 


జ గో 41౧585 ఓ 60. ౧॥|*476 ౪౦. 80[%/84% * 646౪౮774 * రికం్ణక! * గశట్‌ గక 
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మా.పనితనమును (౨. ఉన్న * 
గురించి గ పు గా 


క త్న ౬ 
క్యా లాం 
| ల్‌ 
ణా జ్‌ ( 
వా | నవత 
క ఖీ 
జ. 


జనా టు మా న్త స్య కం 


= న | 
సే. 
ఒా ః కా క కిం! 
|! శో (గ్య స " 
౬. న | | 1 
క క సీ 1 


వ! 


నా? ౯ 
(1 ఫేన, న 
క 


 ? 1% గ స! 


ాాాా 
చకమాలాణాలాణకానానాానా స 


భే గల య 


ల 


య్‌ 


(| 


వేలై న మయ్యుదణట్‌ గటి 


పసాద్‌ పాసెస్‌ (క్రైవేట్‌) లి. ముదరాసు- 26 





బొంబాయి (పతినిధి కార్యాలయం: 
లోటస్‌ హౌస్క్‌ మెరీన్‌ లైన్స్‌, బొంబాయి - ]. 
ఫోన్‌ : 241162 





జుచజాల లత. త్త 


ఆమె పిల్లవాని కాలేజీ చదువుకి డబ్బు నిలవవేస్తోంది 


ఎ తాతావారి 501 బారు సబ్బు డబ్బు పొదుపు 
చేయుటలో ఆమెకు సహాయపడుతోంది.! 


అవును శాశావారి 501 బారు సబ్బు కొనుటవల్ల మీరు డబ్బు పొదుపుచేయ 
వచ్చును. దీనిలో చవకైన సబ్బులలోవలె బట్టలను పాడుచేసే పదార్థములు 
లేవు. దీనీతో గాదనక్క 6 లేకుండా ఉతుకువని చాల తేలికగా అగును 
మరియు బట్టలు పాడయిపోకుండా చాల కాలము 

మున్నును | 





కంపెనీ లిమి పెడ్‌ 
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రటలిన నళ యన వర న షటరి ఫ0 66 పలి లిం ర 0లి 6 4404 006 5ధ భర లంత సతటధతంలటిం లం 


రవి టాయ్‌లెట్‌ ను వాడండి 


రవి గ్రిసరిన్‌. సోపు ; 
మీ అందమును వర్చన్పును కాపాడును. 


వ 


రవి వెజిటబుల్‌ సూరాయిల్‌; 


క్యా ౯ 


లీ జ్‌, న ఇటీ ఛు క | క్యా మా (ఎ ఇక ఇ న్‌్‌ 
మి శశముల సు విరినిగా పెంలపాందించునుు 





అ్ట చట్ట ట్టి లా ర్ట ర్ట జ ల ట్ట ల్‌ రలు లం జా ట్టి స్టా లా లా లైల స్టార్ట లిం లై ట్టు యి య్‌ లా ల్‌ లా లలి మీ ల్‌ లై ్టుల్త 


టయిట్‌ 


మీ ముఖవిలానమును అభివ్బద్రి చ మును 
వ. సలల 
టా 
ది న్యూస్తా ౧౧కలనుని, 
మ? శ్‌1 మదాసు-21 
బిచిచాచా చి పాపిట చాలీ ట్ట జస్ట్‌ జిం ల్‌ ట్ట అరి ఆప్ట్‌ లి జ లీల ర్ట జ లిం జర ల్సి జిల అరిం అర ఆర్టీ జ్ర జ్ట్‌ల ఆర్టీ జిల జర్టీం జిల జరీ ల్టిన జీన జరి కిన అట్టి జిల ట్టి జిం లి అర్టిం ఇ్ట ట్ట జ్టి జిల ట్టి అస్థి ఆస్ట ఆస్ట ట్టి ల జ 
ఆ౦ త్‌ బ్యా ౦ ఎకు లి మి టై డ్‌ 
స్థాపితం | ను అ హెడ్డాఫీను : మచిలీవట్టణము, 
| 
చెల్లింపబడిన వదూలధనము రిజర్వులు కలని మొత్తం (30- =*ధ్‌-ప్‌ ? నాటిక) రు, 56,24 150 
డ్‌ జిట్లు న్న! రు. 10,00,00,000 మించినది. 
అమలులో నున్న న్యాసార న్యు క్ల నల ఎ రు. 10,50,00,000 మించినది. 


వైర్మన్‌....,+ ఎస్‌. ఆర్‌, వై. శివరామ (ఫ్రసాద్‌ బహదూర్‌ గారు, యం, ఎల్‌, ఎ. 

ఉవ్యూటి చైర్మన్‌..-ఆ జరు మాణీక్యాలరావుగారు, మచిలీవట్టణము, 

మేనేజింగ్‌ డై లెక్టరు--లశీ కాడేవల్లి శ్రీరాములుగారు, మచిలీపట్టణము. 

మ్మదాను [బాంచిలు--(1) 6. లింగి చెట్టి వీధి, మ్యదాను 1. (2) 87, త్యాగరాయ రోడ్డు, 
త్యాగరాయనగర్‌, మదాను 11 (8) గ కచ్చేరి రోడ్డు, మెలాపూరు, మాను 
హైదరాబాదు ఆఫీసు--వి/10-711 నుల్తాను ఖజారు, సికింద్రోబాదు ఆఫీను...1851 జనరల్‌ బజారు. 
ఆయ్యధరాష్ట్రమంశటా, ఐల్లారిలోను, (బ్రాంచీలు సట్‌ ఆఫీసులు కలవు, అన్నిరకముల డీపాజిట్లు 
ఆకర్షణీయ మైన వ్డీరేట్లకు తీసుకొనబడును. ఫారిన్‌ ఎక్స్‌చేంజి సహా అన్నిరకమ ల బ్యాంకింగ్‌ 
వ్యాపారములు చేయబడును. లండన్‌ ఏజెంట్లు....(1) బార్‌క్లే స్‌ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌, చీఫ్‌ ఫారిస్‌ 
(జాంచి, 168 ఫెన్‌చర్చి పైట్‌, లండన్‌, ఇ. ని. 3. (2) ది 'బాగంక్‌ ఆఫ్‌ బరోడా లి, 
108 ఓల్డ్‌ (బాడ్‌ స్ట్రీట్‌, రండన్‌, అని. 2. (3) ది ఫస్ట్‌ నేవనల్‌ సిటీ బ్యాంకు ఆఫ్‌ 
న్యూయార్క్‌ 117 ఉల్జు (బాడ్‌ స్టీటు, లండన్‌, ఇ. ని. 2. 
వివరములు న్యాంకయొక్క ష్‌ ఏలేశ్వరపు రామచందమూర్తి, 
ఆఫీనులోనైనను తెలునుకొనవచ్చును. ఎం,ఏ., నీ.ఎ.బ.బ,వి.. జనరల్‌ మేనేజరు. 
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స్తు౦ది,.. 


థుష్టకరమైన తహ వోయిన 
ల కని భేకూరున్తుంది. తుషార్‌తో 
_బండిన మూమూలు వంటలు 
కూడా వుష్టిని చేకూర్చుడంలో 


గూటిలేనివి. 


ఇగ. విటమిన్‌లుగల వనస్పతి 
కుంగభ(్ర ఇండస్ట్రీస్‌ లిమిటెడ్‌, శే 


₹1= 156 
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తెల్లగాను, కౌంతినంతముగాను 
ఉతుకును 


04962 [ము] 













రు. 31. లె 


మీకు అద్భుతమగు నటన 


వక్‌“గక 0% 









* గెవావాక్స్‌ 120 ఫిలింమీద 
(21౫ 3) 8 బొమ్మలిన్తుంది, 

శ గెవాదాక్స్‌ ఫోష్‌కోసం సీంకొ 
| గ్‌ 
నెజు చేయబడినది. 

శ గెవా వాక్స్‌ "లబమ్‌ ఎక్స్‌పో 
బజర్స్బ్‌కు నెకండులో 1/00వంకు 
1/100 వంతు షటర్‌ స్పీడ్సు 

వవల్‌ వూంపేనర “వి * సెట్టింగు కలిగి ఉన్నవి. 

ల్‌తస్తై 

* గెవాదాక్స్‌లో ఫిలిమ్‌, .ఎక్కిం ౫ గెవావాక్స్‌ ప్పూర్తి పోర్ష్రేట్‌ 

కర్ర ము అటాచ్మెంటుతో దొరకును, 


ఖ్‌! 





ఎల్హయేడ్‌ ఫొటో గ్రాఫి ఫిక్స్‌ 


కస్తూరి బిల్దింగ్‌, 'మపద్దంనా రోడ్డు, బొంబాయి. పే, 






| 

| 
లీ!!! 
| 

( 
॥ 
| 
| 
] 





స్‌ ఈ వేడుక శుభకాలములో ల 
స బిన్నీ వారి స్పన్‌ నుల్కు న్‌ 
| వేసుకొని ఎంతో కు కనపడం 


పెళ్లిళ్ల కాలము నఫ్చేన్సిరది ఎ ంతోమ భి న్యకుల యిళ్లలో శుభకార్యము 

లకు. బంధువులను చూచుటకు విరామము లకుండా 'వెళ్లవలనివన్తుంది. 
ఇది మీరు దర్హాగా క 

నీ్‌ల్ము గరతో తయాలెన ఒక నాజూకేన సీలు చొక్కా ధరించండి, 

పే ళ ల మమా 

దాన్‌ని ధరిస్తే మీకు ఎంతో మభఖముగా కి మరియు మీ 

ప్నేషాకులు, బంధువులు దానిని నిశ్చయముగా మెచ్చుకొంటారు, 
వీన్నీవారి నీల్ము గ్రా గుడ్డ ఆశ్చర్యకరముగ తక్కువ వ ధరతో 

అసలెన నీలు) యిచ్చే టమ దసము నిస్తుంది. అంత తకు క్కవల 

ము 


స్ట్‌ 
ఇ అంత మంచి ఇట్ట నిన్నీవారు మ్‌ త్రమే యివ్వగలరు ! 


క నవపడివలనీిన సమయము, విన్నివారి న్పన్‌ 
న! 







వెంగుళూర్‌ వలెన్‌, కాటన్‌ అండ్‌ 
న్‌ల్క్‌ మిల్స్‌ కంపెనీ లిమి'పెడ్‌ 


మే సేవంగ్‌ పబింట్స్‌ 

విన్నీ అంద్‌ కంపెనీ 

(మ్మదాషు) లిమి"పెడ్‌ ల 
మ్మదాసు 


తి, 3246 





౮8జ6జుజుణ [మూ] 
. నేయు తు న ఊం 

















౧8౬0రతరుడముక, తంల. '5' 
డ్రం '5 క1ంళం 0 1. మ, వడ! 





నే వ్యూ 
ముపాఎవుతి పంపినవారు 
ట్‌ 
జ న న ఎ వా. 
కా క్‌ ఇటీ చవాాయి, భ్‌, శ ల స్ట న వ | 
దిన జం స్య 1 మెటా అం ఈసా త్ర తై 
ర లి శ్‌ యనా. చ టు ఆ ళ్‌ 

ళ్‌ క్‌ ఇత ఇ యుకె! అఆ ్చ) = అం పోలీ 

యా చటం ! కు, ఆ ఆఆ ల! | ఆ లీ 


గగ లడి సీ డీసీ డీ (18 ౪9౮) శీ౮్రఆ.5]" 19కి గతిండే. *0. 14. శీ8తిక4 





